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. Allgemeines

1. Problemstellung

Das Thema "Alternative Streitbeilegung von Wirtschaftsstreitigkeiten"
wird zum heutigen Tag immer aktueller in bezug auf den
zunehmenden internationalen Waren- und Dienstleistungsverkehr. In
der Literatur erwdhnt man, ADR-Verfahren' sollen in einer groRen
Vielzahl verschiedenster Konfliktarten und entsprechender Kontexte

einsetzbar sein.

Gunstige Moglichkeiten zur ProzefRgestaltung und eine flexible
Regelung des Verfahrensgangs, sowie Gedanken uber die Erhaltung
des geschaftlichen Ansehens eines Unternehmens machen ein
Mediationsverfahren nicht selten bevorzugter als Verhandlung vor
einem staatlichen Gericht. Die heutige Mediations-Landschaft ist ein
Ergebnis von Experimenten, Modellentwirfen und theoretischen
Auseinandersetzungen in der Literatur® - daraus folgt, daR die
gesetzliche Regelung auf dem Gebiet in der Mehrheit von Staaten
der Welt zumindest teilweise noch fehlt. Damit haben international
forschende Autoren die Gelegenheit, ihre eigenen Standpunkte zur
Thematik der Mediation zu bilden bzw. schon vorhandene Lehren
weiterzuentwickeln. Auf dieser Grundlage wird in der Zukunft das
internationale System von alternativen Methoden der Streitbeilegung

aufgebaut sein.

Die Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, die sich inzwischen - ihrer
Anwendungsbreite nach - schon zu einer fast traditionellen Methode
der Streitbeilegung etabliert hat!, gilt dank ihrer umfassenden

rechtlichen Regelung sowie einer entsprechenden weltweiten

' ADR - Alternative Dispute Resolution (engl.).

% Hacke, Der ADR-Vertrag, S. 27.

® Breidenbach, Mediation, S. 12.

* Vgl. die Meinung von Prof. Dr. Nikolaj G. Jurkewitsch, dem Vorsitzenden des
internationalen Schiedsgerichts bei der WeilRrussischen IHK in Minsk.



Anerkennung als ein effektives Mittel der Streitldsung®. Das Adjektiv
"alternativ" bedeutet hier, daf® im Rahmen dieser Methoden einzelne
Streitigkeiten nicht nur vor staatlichen Gerichten verhandelt und

gel6st werden konnen, sondern unter deren volligem Ausschluld.

Angesichts der sich intensiv entwickelnden Vorgangen im
wirtschaftlichen Sektor zwischen der BR Deutschland und jedem der
Neuen Unabhangigen Staaten auf dem Territorium der ehemaligen
Sowijetunion erscheint die Anwendung von ADR-Methoden eine sehr
positive und wesentliche Rolle bei der Konfliktbeilegung spielen zu
konnen. Der schon erwahnte Schiedsweg ist seit langem zum Alltag
der Streitldsung zwischen Unternehmern aus Deutschland und aus
der GUS geworden, die Streitbeilegung im Wege der Mediation hat
bisher keine beachtliche Bedeutung gewonnen. Fur eine haufigere
effektive Anwendung dieser zweiten Methode sind jedoch viele

wichtige Voraussetzungen vorhanden.

Mit dieser, umfangsmalig beschrankten Arbeit soll ein seridser
Ansatz in Richtung Veranschaulichung und in gewisser Weise auch
Popularisierung der Ideen der alternativen Streitbeilegung in bezug
auf bilaterale Wirtschaftsbeziehungen zwischen deutschen und
russischen, ukrainischen, weil3russischen usw. Partnern gemacht
werden. Zum heutigen Zeitpunkt gab es keine detaillierte Analyse
uber die Anwendung von alternativen Methoden der Streitbeilegung,
insbesondere der Mediation wund ihrer Abarten in den
Handelsbeziehungen zwischen den GUS-Staaten und der
Bundesrepublik Deutschland. Im Unterschied zu der internationalen
Schiedsgerichtsbarkeit - deren Problematik immer mehr aktueller
wird und, sowie von der Seite deutscher, als auch Autoren aus der
ehemaligen Sowijetunion, aktiv analysiert wird - hat die Problematik
der Mediation auf der internationalen Ebene keine erheblichen
praxisbezogenen Diskussionen hervorgerufen. In dieser Arbeit

sollten die Voraussetzungen fur eine bessere Entwicklung der

® Fedorow, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 7.



Mediation insbesondere in bilateralen Wirtschaftsbeziehungen BR
Deutschland - jeder der GUS-Staaten untersucht werden. Erst durch
eine systematische und standige Informationstatigkeit kann man die
potentiellen Benutzer von Vorteilen dieser Methoden der alternativen
Streitbeilegung Uberzeugen. Ebenso wird beabsichtigt, die formelle
und inhaltliche Verbindung zwischen den internationalen
Schiedsgerichten® und den Mediatoren vorzustellen und ihre weitere

Entwicklung zu prognostizieren.

Nach unserer Auffassung sollten auch die Fragen der kulturellen
Verschiedenheit in der Mentalitat und Geschaftsfuhrung in
Deutschland und in jedem der Neuen Unabhangigen Staaten
erlautert werden. Besonders wichtig ist es fur die Durchfuhrung von
Verhandlungen und Erreichen eines Vergleichs im
Mediationsverfahren, wo ein Vermittler sich in entsprechenden

Details besonders gut auskennen muf3.

Womadglich  werden auch die letzten Ergebnisse der
Rechtsentwicklung im Bereich ADR analysiert, die aktuellen
Vorhaben zur Rechtsentwicklung sowie Gesetzesnovellen aus den

GUS-Staaten werden dargestellt.

Letztendlich wird im Abschnitt Uber die Mediation die Problematik der
Vollstreckung von abgeschlossenen Vergleichen im In- und Ausland

analysiert.

Der Bereich der Internationalen Schiedsgerichtsbarkeit, deren
Vorteile sich in den letzten Jahrzehnten besonders stark ins
Bewul3tsein vieler Juristen und Geschaftsleute eingepragt haben, soll

in dieser Arbeit auch ausfiihrlich vertreten sein.

® Internationales Schiedsgericht, weiterhin — ISG; Internationales Kaufménnisches



2. Zur Geschichte der alternativen Streitbeilegung

Die ganze Vielfalt und Verbreitungsgrad von sozialen und
wirtschaftlichen Beziehungen machte die Streitbeilegung schon in
der Vergangenheit zu einem wichtigen und wirksamen Mittel, das —
noch zu jenen brutalen Zeiten - das unnétige BlutvergielRen und

Menschenausrottung erfolgreich verhindern konnte.

Die Benutzung von friedlichen Vergleichen in der Praxis hat sich in
der Geschaftskultur vieler europaischer Volker (erstmals noch in der
Antike”) sowie in der ganzen Welt befestigt. Man kann interessante
Ahnlichkeiten in alten Sprichwortern finden: Z. B. England - "a lean
compromise is better, than a good lawsuit', Frankreich - "une
mediocre transaction est toujours preferable a un bon proces",
Russland - "xydol mup ny4we 0obpol ccopbl / ecsikasi ccopa

~n

KkpacHa mupoeolu" (ein schlechter Frieden ist besser, als eine
gute Streitigkeit / jeder Streit wird durch einen Vergleich schén).
In den deutschen Landern finden sich folgende Aquivalente: "Friede
ernahrt, Unfriede verzehrt", "Vergleichen und Vertragen ist

besser, als Zanken und Klagen".

Russische und deutsche Autoren gehen verschieden an die Frage
uber die Entstehung von Mediation und sonstigen Methoden der
Streitbeilegung an. In letzten Monographien aus der Russischen
Foderation spricht man Uber eine verstarkte Anwendung der
Vermittlung schon vor vielen Jahrhunderten in China und anderen
Landern Siid-Ostasiens®. Wahrenddessen folgt man in Deutschland
einer oft auch bedauerlichen Tradition und spricht Uber das
Zauberwort "Mediation", dall Uber den Atlantik (aus den USA? -
Alexandrow) kommt'®. Die Vereinigten Staaten von Amerika als ein

Land ohne urspringliche fortgeschrittene Sozial- und Rechtskultur

Schiedsgericht, weiterhin - IKSG.

” Hehn, Nicht gleich vor den Richter, S. 6.

® Benutzt wurde dabei die Internetseite www.operone.de/spruch
° Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 22.

"% vgl. Hehn, Nicht gleich vor den Richter, S. VII.
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sowie ohne eine umfangreiche Geschichte - vergleichbar mit Staaten
Europas, Russischer Foderation, China oder Japan, werden dabei
ausgezeichnet. Eine intensive Entwicklung der Mediation ist dort in
erster Linie dadurch mdglich geworden, da® das staatliche
Gerichtssystem oft nicht im Stand ist, die Sachen schnell und
kostengunstig durch alle notwendigen Instanzen gehen zu lassen:
Eine lange Bearbeitungsdauer bei U.S.-Gerichten'' und hohe
Anwaltshonorare machen eben die aulRergerichtliche Streitbeilegung

besonders vorteilhaft.

Die Autoren aus Deutschland und dem GUS-Raum sind sich jedoch
uber die Entwicklung der tatsachlichen Anwendung der Mediation
und anderer Methoden der Streitbeilegung einig: Zuerst wurden zum
Regelungsgegenstand die offentlich-rechtlichen Beziehungen im
Bereich Volkerrecht, danach erweiterte sich ihr Anwendungsbereich

auf das Privatrecht?.

3. Aktuelle Entwicklung der alternativen Streitbeilegung
in Deutschland und in der GUS

a) BR Deutschland

Die Entwicklung der alternativen Streitbeilegung in der
Bundesrepublik Deutschland stield bis zur letzten Zeit immer wieder
auf die fehlende Regelung im Bereich Rechtsstatus von erlassenen
Schiedssprichen oder Vergleichbarkeit der Wirkungskraft eines
Vergleichs mit der einer gerichtlichen Entscheidung, sowie auf den
traditionellen Gedankengang der Praktiker im juristischen Beruf (die
sog. "Regel der Tragheit"). Erst Ende der 90er Jahre begann sich die
Lage in der Praxis zu verbessern. Beispielsweise ist die Annahme

von Landesgesetzen (in Bayern und in Nordrhein-Westfalen) zu

" Vgl. z. B. die Meinung von Prof. Dr. Nikolaj Jurkewitsch, dem Vorsitzenden des
Internationalen Schiedsgericht bei der IHK Weilrusslands; weiterhin bei:
"2 Vgl. Hehn, Nicht gleich vor den Richter, S. 8; Brunzewa, Internationale
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vermerken, die eine obligatorische aulergerichtliche
Schlichtungsprozedur fur Streitigkeiten mit niedrigen Klagewerten

eingefuhrt haben.

Im Bereich internationale Schiedsgerichtsbarkeit wurden schon seit
langem einige Projekte zur Neuregelung des 10. Buches der ZPO
vorbereitet’, die schlieRlich Ende des Jahres 1997 in Form des
Gesetzes zur Reform des Schiedsverfahrens™, das sich im
Wesentlichen auf dem UNCITRAL-Modellgesetz "Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit" grundete, ihre

Rechtsauspragung bekamen.

Das Thema der Anwendung der alternativen Streitbeilegung in
Deutschland hat auf theoretischer Ebene seinen starken Ausdruck

bekommen'®.

b) GUS-Staaten

Einzelne  unabhangige Mitglieder der Gemeinschaft der
Unabhangigen Staaten haben sich im Jahrzehnt nach der Auflésung
der Sowjetunion ganz verschieden entwickelt: Sowie Ruckfalle als
auch Fortschritte in der sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung
sind zu vermerken. Solche Vorgange sind naturlich auch in
entsprechenden Rechtssystemen der Fall. In erster Linie ist die
Rechtsentwicklung in der GUS im Allgemeinen zu untersuchen:
Durch den Impuls der Demokratisierung wurden eigene nationale
Rechtsordnungen festgelegt, die Gesetzgeber orientieren sich

vielmehr auf den aktuellsten Stand der Rechtsforschung und waren

Schiedsgerichtsbarkeit, S. 22; Puschmin, Mediation im intern. Recht, S. 27.

'3 Ausfiihrlicher dazu bei: Berger, Das neue Recht der Schiedsgerichtsbarkeit, S.
1ff.

' SchiedsVfG vom 22.12.1997, in Kraft seit 01.01.1998; BGBI. | S. 3224.

'>\/gl. die Werke von Breidenbach, Mediaiton, 1995; Mediation fiir Juristen, 1997;
Hacke, Der ADR-Vertrag, 2001 usw.
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mit Gedanken Uber die Beibehaltung traditionell sozialistischer

Normen nicht gebunden.

Im Bereich der Streitbeilegung im Allgemeinen gab es in der ganzen
GUS sehr viele Novellen, die den Aufbau des Gerichtssystems und
Prinzipien der Rechtsprechung festgesetzt hatten. Die Mehrheit von
Neuen Unabhangigen Staaten ging den Weg der Aufteilung der
gesamten Gerichtsbarkeit in allgemeine und wirtschaftliche ein
(Ukraine, Russische Fdderation, Weil3russland, Kasachstan usw.) —

zum sog. Dualismus der Gerichtssysteme.

Parallel damit folgte man den neuesten Rechtsentwicklungen auf der
internationalen Ebene: So wurde von der Uberwiegenden Mehrheit
der GUS-Staaten das UNCITRAL-Modellgesetz "Uber die
internationale Handelsschiedsgerichtsbarkeit" in seinem
wesentlichen Inhalt ibernommen’™ und teilweise auch in Details
weiterentwickelt'”. Ebenso hauften sich die speziellen Institutionen,
die zur Aufsicht, Regelung und Hilfeleistung bei der Austbung von
samtlichen Gewerben gegrindet wurden - Industrie- und
Handelskammern und ahnliche. Viele von ihnen haben die Grindung
von eigenen internationalen Schiedsgerichten erwagt'®, die IHK der
Russischen Foderation in Moskau Uubernahm als Nachfolger der IHK
der UdSSR auch das traditionsreiche Internationale Kaufméannische
Schiedsgericht, das seit 1932 bei der Entscheidung Uber
Wirtschaftsstreitigkeiten tatig gewesen war. Stark wurde bei der
Entwicklung von Schiedsgerichtsordnungen vieler internationaler
Schiedsinsitutionen die UNCITRAL-Mustergerichtsordnung

verwendet.

Vergleichbar zu der internationalen Schiedsgerichtsbarkeit gewann
die Mediation bisher kaum eine Anerkennung als ein effektives Mittel

der Streitbeilegung. Es liegt an der fehlenden Regelung bezulglich

'® Russische Féderation in 1993, Ukraine in 1994.
' WeiRrussland in 1999.
'8 7. B. die IHK der Stadt Sankt Petersburg.
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der Anerkennung und Vollstreckung von im Wege der Mediation
abgeschlossenen Vergleichen im Ausland sowie - immer noch - an
mangelnden vorhandenen Informationsmassiven bei Endbenutzern
dieser innovativen Dienstleistungsart. Ein neuer Schritt in Richtung
Einflhrung von alternativen Methoden der Streitbeilegung in der
Russischen Foderation wurde mit der Annahme der neuen
ArbitrageprozeRordnung gemacht'®.

Als eine der aktuellsten Entwicklung in Richtung EinfUhrung von
Mediationselementen im gerichtlichen Verfahren ist der Vorschlag
seitens des Hochsten Wirtschaftsgerichts®® in WeiRrussland zu
vermerken. Danach sollte in einer Variante ein neues obligatorisches
Verfahrensstadium vor der muandlichen Verhandlung eingefuhrt
werden, dessen Zweck ware, im Wege der Mediation (eines
Versuches der friedlichen Beilegung einer Streitigkeit) die
Wirtschaftsgerichte von der unnétigen Arbeitsaufwand zu entlasten?’.
Nach der zweiten Variante wird dieses Verfahrensstadium als ein
fakultatives in der WirtschaftsprozelRordnung (WPOQO) geregelt, diese
alternative Maoglichkeit sollte den Parteien mehrere Maoglichkeiten

des Rechtsschutzes zur Wahl bringen.

Nach der vorhandenen Lage in der Russischen Fdderation ist ein
solcher Zug seitens ortlicher Wirtschaftsgerichtsbarkeit nicht zu
erwarten, weil sogar die Tatigkeit von internationalen
Schiedsgerichten nicht selten als eine unerwlinschte Konkurrenz der
staatlichen Gerichtsbarkeit betrachtet wird®%. Gleichzeitig gibt es sehr
viele Erwagungen seitens einzelner Anwalte und sonstiger
praktizierender Juristen in Richtung Grundung von Zentren fur

Mediation in grof3en russischen Stadten. Zu vermerken sind auch die

'9 Ausfiihrlicher dazu unter IV.6.

2 |n der Uberwiegenden Mehrheit der GUS-Staaten ist das Gerichtssystem
anders als in der Bundesrepublik Deutschland, nach dem Prinzip des Dualismus
auf dem Gebiet ZivilprozeRrecht aufgebaut: es teilt sich in allgemeine und
Wirtschafts- (Arbitrage-)gerichte (letzte sind flir Entscheidung Uber
Handelsstreitigkeiten zustandig).

2! Ausfiihrlicher dazu unter IV.6.

?2 Nach Einschatzung des Vorsitzenden des ISG bei der WeiRrussischen IHK Prof.
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Internet-Prasenzen zur Thematik ADR, die ein hohes Interesse

wecken?3.

Eine besondere Abspaltung von der Mediation zwischen
Konfliktparteien in Zivilsachen stellt die Vermittlung bei der Lésung
von kollektiven Arbeitsstreitigkeiten dar. Nach den Vorschriften neuer
Arbeitsgesetzbucher der GUS-Staaten ist sie alternativ zu dem
traditionellen = Rechtsweg im Rahmen von den  sog.
"Mediationsdiensten" anwendbar®*. Solche Dienste kénnen von
Arbeitgebern und Arbeitnehmern, sowie von Organen der staatlichen

Gewalt gegrundet werden.

Ein weiteres Mittel der alternativen Beilegung - durch Verhandlungen
- ist im GUS-Raum sehr stark gebrauchlich. Nationale Industrie- und
Handelskammern koénnen in Konfliktfallen ihre qualifizierten
Mitarbeiter als Sachverstandige und Ubersetzer/Dolmetscher zur
Verfugung stellen. In der Praxis sind eben die Verhandlungen
zwischen den Parteien das effektivste Mittel der Beseitigung von
Unstimmigkeiten (vorausgesetzt, es ist noch kein seridser Konflikt
vorhanden). Unserer Meinung nach hangt sehr oft die Benutzung der
internationalen Schiedsgerichtsbarkeit sowie der Mediation von dem
Niveau der Verhandlungskultur der beiden Parteien ab. Man konnte
sogar behaupten, dald das Einfligen sowie konkrete Formulierungen
in den Schieds- bzw. Mediationsvereinbarungen auf dem Stadium
der Vertragsunterzeichnung nur von der qualifizierten Durchfihrung
von Verhandlungen mit Einbeziehung erfahrener Juristen abhangen.
Bedingt ist es dadurch, dal} die Problematik der Internationalen
Schiedsgerichtsbarkeit bzw. Mediation noch nicht allgemein bekannt
geworden ist und man ziemlich oft unbegrindete Vorurteile vor

unbekannten Konfliktldsungsmitteln haben kann.

Dr. Nikolaj Jurkewitsch.
23 7. B. www.adrr.ru.
24 V/gl. Art. 382 Il des weilrussischen ArbeitsGB vom 26.07.1999.
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4. Soziale und psychologische Besonderheiten in
Wirtschaftsbeziehungen zwischen Deutschland und GUS-

Staaten

a) Allgemeine Vorstellungen und Gesamtbild von
Geschaftsparthnern aus der GUS bei deutschen

Unternehmerkreisen

Fir den Abschluld z. B. eines Kaufvertrages (eine der am haufigsten
zu treffenden Vertragsarten im internationalen Handelsverkehr)
reichen zwei geschaftsfahige Personen aus, eine von denen die
ausgewahlte Ware verkauft sowie das Eigentumsrecht an ihr
verschafft, und die zweite, die die Ware abnimmt und den Kaufpreis
zahlt. Oft sind ihre kulturellen Verschiedenheiten oder Vorlieben
ohne Bedeutung hinsichtlich des Inhalts von abzuschlieRenden
Kaufvertragen. Manchmal aber, insbesondere bei andauernden
Geschaftsbeziehungen (langfristige Lieferungen, direkte Investitionen
im Ausland, Errichtung von GroRRobjekten im Baugewerbe usw.),
kann die Mentalitat sowie kulturelle und soziale Einstellung jeder der
Vertragsparteien eine wesentliche Bedeutung in bezug auf die
Lésung von entstandenen Streitigkeiten spielen. Als ein klassisches
Beispiel konnten daflr japanische Kaufleute mit ihrer Abneigung
gegenuber den offenen Gerichtsverhandlungen und
Gerichtsverfahren im Allgemeinen angefuhrt werden: Jede der
Parteien strebt danach, ihr Gesicht und den Geschaftsruf wahrend
heftiger Gerichtsverhandlungen nicht zu verlieren. Man wendet sich

besser an einen Vermittler, der das beiderseitige Vertrauen geniel3t.

In dieser Hinsicht erscheinen auch Kenntnisse und allgemeine
Vorstellungen Uber die Vertreter jeder der wirtschaftlich interessanten
Volksgruppen sehr nitzlich zu sein, damit man sie spater im Laufe
eines Mediationsverfahrens auch berucksichtigen konnte. Dieses
Problem geht auch das Wissensniveau von der Uberwiegenden

Mehrheit deutscher Geschaftsleute Uber ihre Kollegen und
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mdglicherweise auch zuklnftige Partner aus dem GUS-Raum an.
Mehrmals wiesen wir in friheren Aufsatzen auf ein erstaunlich
verzerrtes Vorstellungsbild Uber die Volker der ehemaligen
Sowjetunion bei deutschen Biirgern hin®. Es erklart sich durch die
Folgen des Zweiten Weltkrieges sowie durch den Widerstand
zwischen zwei Weltmachten USA und UdSSR wahrend des Kalten
Krieges und schwache Positionen westeuropaischer Staaten
gegenuber dem potentiellen Gegner in Eurasien, der die Gedanken
nicht aufgab, das sozialistische System auf das ganze Europa zu

verbreiten.

Das Kontinent ,Russland“ bleibt fir die meisten Deutschen ein
unbekanntes Land bis zum heutigen Tag. Der aktuelle Stand der
Dinge im Bereich konkreter Geschaftsbeziehungen weist eine
gewisse Unentschlossenheit deutscher Unternehmer, in die Ukraine
oder nach Weildrussland ihr Geschaft zu erweitern. Dies erklart sich
nicht nur durch noch nicht ganz vollkommenen Rechtsschutz fur
Investitionen oder langfristige Handelsbeziehungen, sondern auch
durch mangelnde realistische Kenntnisse, vor allem der Mentalitat,
der Gewohnheiten und Geschaftstraditionen in jedem konkreten
GUS-Staat. Unter den aktuellen Investoren sind im Prinzip nur die
groldten  Konzerne und  Bankgesellschaften zu  nennen,
mittelstandische Betriebe haben dagegen in ihrer Mehrheit dies
bisher noch verweigert. Anders sieht die Situation in den letzten zwei
bis drei Jahren in Kasachstan und in der Russischen Foderation aus,
wo bestimmte Rechtssicherheit wiederhergestellt worden ist und das
Investitionsklima im Allgemeinen als positiv geschatzt wird?®.
Weniger aktiv scheint der Vorgang mit russischen Investitionen in
Deutschland zu sein: Auf3er den Vorhaben von groRen Erdol- bzw.

Gaskonzernen sowie im Bereich Flugzeugebau gab es bisher keine

25 Vgl. Alexandrow, Deutsche juristische Ausbildung: Ein Blick von innen (in
Russisch), veroffentlicht im Internet unter
http://lawyerclub.kodeks.net/docs/other/article16.html (in russischer Sprache).

“® Nach den aktuellsten Meldungen haben fihrende Weltmarktanalysten den Index
der Investitions- und Kreditattraktivitat der Russischen Fdderation und Kasachstan

angesichts der Struktur- und Rechtsreformen erhdht.




17

seridsen Entscheidungen zur Expansion in die Bundesrepublik

Deutschland?’.

Wir sind jedoch ziemlich sicher, dal} in den nachsten Jahren man
eine Weiterentwicklung und Vertiefung der Zusammenarbeit auf der
Wirtschaftsebene beobachten kénnte. Dann stinden natirlich auch
alternative Methoden der Streitbeilegung beiden Seiten zur
Verfugung. |hre Anwendungsperspektiven und Kombinationen
zwischen Mediation und Gerichtsverfahren (mediative Elemente im
ZivilprozeR?®), Mediation und internationalem Schiedsverfahren
konnen an Bedeutung gewinnen, wenn beiderseitig auch sozial-
psychologische Besonderheiten sowie die Mentalitat in Anspruch
genommen werden. Aullerdem sollte man sich mit Besonderheiten
der Rechtssysteme und Rolle der Anwalte in der Beilegung von
Streitigkeiten®, sowie mit einigen Organen der Rechtsprechung (wie
etwa den Gerichten) in bezug auf vorhandene mediative Elemente in

3% bekanntmachen.

ihrer Tatigkei
b) Deutsche und postsowjetische
sowie neue marktwirtschaftliche Mentalitat
in der GUS. Bestehende Probleme

Sogar fir eine effektive Durchfihrung von Verhandlungen auf dem
Vorvertragsstadium ist es vorstellbar, dal® die Parteien sich
Gedanken Uber mentale Eigenschaften ihrer zukunftigen Partner
machen. Da die Bundesrepublik Deutschland einerseits eine
vergleichbar langere marktwirtschaftliche Tradition als jeder der
GUS-Staaten hat und — andererseits - wegen der schon erwahnten
unbegrundeten Vorurteile bei einem gleichwertigen deutschen
Partner nicht selten ein falsches Gefiihl der Uberlegenheit sowie ein

sich daraus ergebender Wunsch entsteht, die Bedingungen der

2 Vgl. "Yukos" nimmt deutsche Tankstellen ins Visier // "Handelsblatt", 02.2002;
Poker um Oberpfaffenhofen//’"Handelsblatt”, 19.12.2002; www.handelsblatt.de.
%8 \/gl. Breidenbach, Mediation, S. 299 ff.

29 \/gl. Breidenbach, Mediation, S. 299-306.

% Breidenbach, Mediation, S. 306-316.
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Partnerschaft oder Haftungsvoraussetzungen in bezug auf einen
Vertrag zu diktieren, oftmals auch mit entsprechenden Modalitaten
bezuglich der Losung von in der Zukunft entstehenden Streitigkeiten.
Man stoRt dabei selbstverstandlich auf eine Abwehr, die ausgehend
von Wirtschaftsinteressen der Gegenpartei aus der GUS aufgebaut
worden ist. Oft hangt diese Lage wirtschaftlich von dem Stand des
jeweiligen Partners ab. Man kann ebenso von der anfanglichen
Konfrontation der Interessen in bezug auf die abzuschlieliende
Schiedsvereinbarung oder Vereinbarung Uber die Streitschlichtung

im Wege der Mediation sprechen.

In bezug auf am starksten fortgeschrittene Wirtschaftsbeziehungen
Deutschland - Russische Foderation und Entscheidung von
Streitigkeiten im Rahmen der internationalen Schiedsgerichtsbarkeit
mufd man betonen, dal’ im Unterschied zu den Handelstransaktionen
in Richtung Russland-USA zwischen den deutschen und russischen
Schiedsinstitutionen noch keine Einigung uber eine

Musterschiedsvereinbarung gibt®’

. Die bisherige Praxis aus der Zeit
der Sowjetunion mit der Beteiligung des Internationalen
Schiedsgerichts bei der schwedischen IHK in Stockholm wird von
den deutschen Autoren negativ eingeschatzt®, russische Juristen
haben sie dagegen willkommen®®. Widerspriiche in politischen und
wirtschaftlichen Interessenschwerpunkten machten eine Einigung auf
eine Musterschiedsvereinbarung wegen des Einflusses von
folgenden Faktoren unmdglich: 1) Schiedsort (west- oder
osteuropaischer Raum /Kontinent »-Russland’/); 2)
Verfahrenssprache (Deutsch oder Russisch) sowie 3) das
anwendbare materielle Recht. Der letzte Aspekt durfte die
entscheidende Rolle beim Scheitern von Einigungsversuchen

gespielt haben®*.

3 Vgl. das Abkommen uber die Musterschiedsvereinbarung zwischen der
Industrie- und Handelskammer der Russischen Fdderation und American
Arbitration Assotiation (AAA, USA) von 1992.

%2 Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 99.

% Dmitrijewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 41-42, S. 71.

* Diese Meinung wurde von Dr. Jan Peter Waehler, dem Vorsitzenden der
"Deutsch-russischen Vereinigung fir Wirtschaftsrecht", Hamburg, vertreten.
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Il. Vorvertragliche und partnerschaftliche Verhandlungen

1. Wesen und Form von Verhandlungen

a) Definition und Wesen einer Verhandlung

Das gesprochene oder geschriebene friedliche Wort wurde immer
stark geschatzt, insbesondere als Alternative zu einer
Gerichtsverhandlung. Die Beziehungen zwischen den Parteien
gestalten sich namlich im Laufe von gegenseitigen Besprechungen
bzw. komplexen Verhandlungen mit der Teilnahme von Spezialisten
aus verschiedensten Fachgebieten. Der Begriff "Verhandlung" kann

deswegen folgenderweise definiert werden:

- Informationsaustausch zwischen zwei oder mehreren
Parteien bezlglich einer mdglichen bzw. schon laufenden
Zusammenarbeit sowie Ausgleichung von Konditionen einer

solchen Zusammenarbeit in einzelnen Schwerpunkten.

Das Schlusselwort "Informationsaustausch" in dieser Definition
bringt auf den Gedanken Uber die Verhaltnisse, die dafur am meisten
geeignet sind. Es bezieht sich auf die psychologische Atmosphare
zwischen den Verhandlungsteilnehmern, auf das Fachniveau von
relevanten Themen sowie auf den Ort und Sprache der

Verhandlungen.

Ein wichtiger Bestandteil jedes Gesprachs, jedes Treffens, jeder
Verhandlung ist die Fahigkeit von den Parteien gegenuber einander
einzelne Schwerpunkte klar und freundlich zum Ausdruck zu bringen.
Dies schafft auch eine feste Grundlage bei der unmittelbaren
Unterzeichnung des Vertrages sowie beseitigt unndtige
MiBverstandnisse in  der  Zukunft. Allerdings sind in
Wirtschaftsbeziehungen ziemlich oft auch die sog. "dirty methods of

negotiations" zu treffen, wobei man einen psychologisch aggressiven
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Druck auf seinen Verhandlungspartner auszutben versucht. Dies
kann spater u. a. zu einem MiRverstandnis zwischen der inneren
Uberzeugung einer Vertragspartei und dem tatséchlichen Inhalt des
Vertragstextes fuhren: Eine Basis fur Konflikte in der Zukunft wird

dadurch mit Sicherheit geschafft.

Bei jeder Verhandlung kommen konkrete Themen ans Licht. Die fur
Juristen relevante Problematik der Rechtssicherheit bei der Erfullung
von Verbindlichkeiten aus dem geplanten Vertrag durfte dabei extra
erwahnt werden. Jede der verhandelnden Parteien sollte in einem
Idealfall mit einem erfahrenen Juristen mogliche Kombinationen im
Vertragstext im Voraus modelliert haben, damit ihre Position mit
eventuellen Abweichungen schon zu Beginn der Verhandlungen
feststeht und durch die Unsicherheit oder mangelhafte Vorbereitung
vom zukulnftigen Vertragspartner negativ nicht beeinflut wird. Dies
bedeutet, dal} alle Risiken und mdgliche Vorgangsmadglichkeiten aus
der Rechtssicht bewertet und der Partei mitgeteilt werden mufRten.
Es erleichtert dann auch den schon erwahnten klaren und
verstandlichen Ausdruck unmittelbar wahrend der Verhandlung (vgl.
die Situation, wenn eine der Parteien das Risiko einer Handlung nur
aus einer Bemerkung von ihrem in den Verhandlungen beisitzenden
Juristen begreift. Ein voraussagbares Ergebnis: Verwirrung, falsche
Einschatzung des Sachverhaltes, Versuch, operativ eine
eigenstandige Stellung zum aufgetauchten Problem zu entwickeln.
Weiterhin: Unterzeichnung des Vertrages in der Dissonanz mit der
urspriinglichen Uberzeugung bzw. gegen seinen urspriinglichen
Willen. Folge in der Zukunft: Mangelhafte bzw. Nichterflllung von
Vertragsbedingungen wegen fehlender Vorbereitung bzw. materieller

oder Personalressourcen) und Entstehung eines Konflikts.
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b) Form einer Verhandlung

Die Problematik der Gestaltung von Verhandlungen in einer
bestimmten Form wird immer aktueller in bezug auf die
Internationalisierung und Beschleunigung des Wirtschaftsverkehrs.
Immer leichter ist es nach einem kurzen Korrespondenzwechsel bzw.
nach dem Besuch einer Fachmesse mit dem potentiellen
Geschaftspartner ein Treffen zu vereinbaren und seine Produktions-
bzw. Dienstleistungsstelle zu erreichen, um dann vor Ort Gesprache
bezlglich Einzelheiten des geplanten Vertrages durchzufihren.
Ebenso mdglich sind jetzt Verhandlungen im Wege der Internet-
Konferenzen geworden. Zusatzliche Kommunikationsmittel, solche
wie Email, Internet, Fax bzw. Telefon erleichtern wesentlich das
ganze Verfahren der Vorbereitung zu der unmittelbaren Verhandlung
(Ubersenden von Vertragsentwiirfen, Besprechung von einzelnen
Klauseln, Bekanntmachung durch Internetprasenzen, gegenseitige

Einschatzung des intellektuellen Potentials des Partners).

Im Bereich der rechtlichen Regelung der Datenubermittiung und
Einzelheiten eines Vertragsabschlusses sind sowie in der
Bundesrepublik Deutschland als auch in den meisten GUS-Staaten
Gesetze Uber die elektronische Unterschrift verabschiedet worden®” -
auf solche Weise kann theoretisch ein Vertrag ohne tatsachliche
Unterschrift auf dem Papier zustande kommen. Dabei isz eine
personliche Anwesenheit der Parteien in einem Ort oft gar nicht

notwendig.

In Beziehungen zwischen den Partnern aus Deutschland und den
GUS-Staaten sind gegenseitige Besuche mit Zwecken der
Unternehmensbesichtigung bzw. unmittelbaren Prifung der
allgemeinen Lage im jeweiligen Land typisch. Aus dieser

Besonderheit ergibt sich eine relative Regel daruber, dal bei

% Vgl. das féderale Gesetz der Russischen Fdderation ,Uber die elektronische
digitale Unterschrift* vom 10.01.2002; im Internet verdffentlicht unter:
www.systema.ru .
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internationalen Vertragsverhandlungen man sich 6fters im Ort des
Sitzes bzw. einer der Zweigstellen der Partei trifft, die nach dem
zukunftigen Vertrag die typische Leistung zu erbringen haben wird.
Die Erstbegegnung findet in der Regel auf einer Fachmesse oder

einer anderen Veranstaltung statt.

Allgemein bekannt ist es, dall Verhandlungen mit personlicher
Anwesenheit in speziell ausgestatteten Raumlichkeiten am "runden”
Tisch stattfinden, wo jeder der Beteiligten seine Mitarbeiter sowie
Vertreter des Partners beobachten und hoéren kann. Dies macht eine
"Life"-Verhandlung im Vergleich zu einer Internet-Konferenz
durchaus vorteilhaft, wenn man psychologische Aspekte einer
Auseinandersetzung bezuglich einzelner Vertragsbedingungen in

Acht nimmt.

Verhandlungen im Wege des Internets sind inzwischen keine Exotik
mehr, sondern ein sehr gut geeignetes Kommunikationsmittel fr
Personengruppen, die Uber verschiedene Themenschwerpunkte im
Komplex verhandeln méchten. Diese Eigenschaft macht gleichzeitig
an jeder Seite den Zugang ins Internet bzw. in lokale Netze des
jeweiligen Unternehmens moglich, um das eine oder das andere
spezifische Problem zu lésen. Juristen (Syndicusanwalte bzw.
Vertragsanwalte aus einer Anwaltssozietat), die daran beteiligt sind,
konnen aulder der Benutzung von vorbereiteten Unterlagen noch
samtliche Rechtsinformationen operativ finden, wenn man die
Aufgaben unter sich kundig verteilt hat und das gesamte

Verhandlungstempo nicht gefahrdet wird.

aa) Beteiligte Personen

Man mull zwischen dem Kreis beteiligter Personen in den

Vorvertragsverhandlungen, beim Vertragsabschlull sowie in den
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Verhandlungen uber die Erflllung von einzelnen

Vertragsbedingungen unterscheiden.

Auf dem Vorvertragsstadium ist in der Regel die Teilnahme von
verschiedensten Fachleuten abhangig vom Wesen der geplanten
Zusammenarbeit notwendig (z. B. an einer Verhandlung Uber die
Montage einer Produktionslinie im Lebensmittelbereich koénnen
neben Geschaftsfuhrern auch Ingeneure, Sachverstandige fur
einzelne Lebensmittel und Dolmetscher/Ubersetzer mit
entsprechender Fachkompetenz teilnehmen) . Natlrlich mul} jede
der Parteien mit entsprechend bevollmachtigten Personen vertreten
werden, die fur eine Kapital- bzw. eine Personengesellschaft
bindende Entscheidungen operativ treffen konnen. Ob ein
Syndicusanwalt des Unternehmens bzw. ein beauftragter Jurist von
einer Anwaltskanzlei an der Besprechung aktiv teilnimmt, ist von dem
Grad der Kompliziertheit des vorstehenden Schuldverhaltnisses
abhangig. Man fuhrt in der Regel auch muandliche Verhandlungen
bzw. die schriftliche Geschaftskorrespondenz in einigen Stadien
durch, zwischen denen einzelne Fragen der Parteirechte und
Pflichten sowie der Vertragshaftung und einer moglichen Streitldsung
analysiert werden — in erster Linie von der Unternehmensfuhrung
und Rechtsberatern. Von einer sorgfaltigen und professionellen
Vertragsgestaltung und Besprechung einzelner schriftlicher Klauseln
hangt die Stabilitat einer Vertragsbeziehung in der Zukunft ab.
Andererseits fuhrt eine oberflachliche Vorbereitung nach veralteten
Mustern bzw. durch unbefugte Personen sehr oft zur Entstehung von
Konfliktsituationen, die im Voraus durch die Einschaltung von
Fachspezialisten in Vorvertragsverhandlungen beseitigt werden

konnten.

Was den Vertragsabschlul3 angeht, sind hier unmittelbar nur die
bevollmachtigten Personen vertreten (wie etwa der Geschaftsfuhrer

bzw. ein anderer Manager mit entsprechender Vollmacht oder der
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Handlungsvertreter, der ebenso aufgrund einer Vollmacht (bzw. einer

Prokura) handelt.

Das Stadium nach der Vertragsunterzeichnung ist schon in gewisse
Rahmen des Textes des zustande gekommenen Vertrages
eingepragt. Die Absprache von Einzelheiten der Erflllung von
Vertragsbedingungen erfolgt in ahnlicher Weise wie auf dem
Vorvertragsstadium, die Entscheidung uber samtliche
problematische Vorgange bedurfen nicht selten der Beteiligung von
Juristen. Das frihe Konfliktstadium kann sich dabei durch die
gegenseitige Aufklarung der Parteien Uber ihre Positionen und ihre
Begrundung einzelner Umstande auszeichnen. Man muf} sich dabei
auch im Klaren sein, dal® durch die rechtzeitige Ladung von
Fachleuten aus dem juristischen Beruf ein Konflikt schon im Vorfeld
eines Schiedsverfahrens bzw. eines Verfahrens vorm staatlichen
Gericht beseitigt werden kann — sei es im Wege der Mediation
gemal einer im Voraus getroffenen Vereinbarung oder nur durch
gegenseitige personliche Absprachen und schriftliche

Korrespondenz.

bb) Ort

Der Ort von durchzufuhrenden Vertragsverhandlungen kann erst
dann bedeutsame Rolle spielen, wenn ein abgeschlossener Vertrag
keinen Hinweis auf das anwendbare materielle bzw. Kollisionsrecht

enthalt.

Prinzipiell wichtig wird dieser Umstand im Falle des Entstehens einer
Konfliktsituation, die von einem staatlichen, von einem
Schiedsgericht bzw. im Wege der Mediation geldst wird. Ein Hinweis
auf den Ort des Vertragsschlusses kann nach einigen nationalen
IPR-Vorschriften als ein Hinweis auf das anzuwendende

Rechtssystem betrachtet werden. Haufig ist jedoch zur heutigen Zeit
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die Anwendung des UN-Ubereinkommens ,Uber das Recht
internationaler Kaufvertrage® von 198036, wobei bei der Rechtswahl
durch ein staatliches Gericht bzw. ein internationales Schiedsgericht
der Sitzungsort der Partei, die nach dem abgeschlossenen Vertrag
die charakteristische Leistung zu erbringen hatte: Dieser Hinweis
wurde in mehrere nationale Vorschriften auf dem Gebiet des

internationalen Privatrechts tibernommen®’.

Nach dem russischen sowie nach dem weil3russischen
Kollisionsrecht wird die Form eines Rechtsgeschafts zwingend dem
Ort seines Abschlusses unterworfen®. Dies bedeutet, daR deutsche
Partner den Ort des Vertragsabschlusses in bezug auf seine
allgemeine  Wirksamkeit in der Zukunft besonders stark

berticksichtigen mussen.

cc) Sprache

Wer verhandelt, spricht bzw. schreibt in einer bestimmten Sprache.
Fir den Fall Wirtschaftsbeziehungen Deutschland — GUS-Staaten
sind zwei Hauptsprachen zu nennen — Deutsch (Hochdeutsch) und

Russisch.

Samtliche Dialekte, die in den Landern der Bundesrepublik zu treffen
sind, mogen originell und attraktiv sein, offiziell sind sie jedoch als

Amtssprachen nicht anerkannt.

Anders sieht die Situation in den Staaten der ehemaligen
Sowijetunion (Kontinent ,Russland®) aus: Wegen der Flachengrolle
und der Volkervielfalt in der UdSSR erscheint die Verbreitung der
russischen Sprache als Sprache der multinationalen Kommunikation
ganz sinnvoll und bequem zu sein. Zur heutigen Zeit wird Russisch in

allen GUS-Staaten gesprochen. Aul3er der Russischen Foderation ist

% Quelle: Sartorius I, Internationale Vertrage. Europarecht, Nr. 465 (CISG).
¥ Vgl.z. B. Art. 28 Il S. 1 EGBGB; Art. 1211 Il des russischen ZGB; mit wenigen
Abweichungen - Art. 11251 S. 1 des weildrussischen ZGB.
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Russisch Amtssprache in der Republik Weildrussland; in Kasachstan
(der zweitgroRte Staat der GUS nach seiner Flache) wurde ihr der
Status der Sprache der internationalen Kommunikation verliehen. Im
dicht besiedelten industriellen Osten der Ukraine (dem zweitgroften
Staat der GUS nach der Bevdlkerungszahl) wird fast ausschliel3lich
Russisch gesprochen. In den sonstigen Staaten der GUS wie etwa
den kaukasischen Republiken Georgien, Azerbaidshan und
Armenien sowie in Mittelasien — Tadshikistan, Kirgisien,
Turkmenistan und Uzbekistan — gilt Russisch offiziell zwar als
Fremdsprache, sie wird jedoch von der uberwiegenden Mehrheit der
Bevolkerung gesprochen und bei hochtechnologischen Unternehmen
in der Industrie und in der Landwirtschaft intensiv als Fachsprache

benutzt.

Man hat jedoch immer die Wichtigkeit der Kenntnis einer ortlichen
Landsprache unterstrichen. Aus diesem Grund erscheint
beispielsweise fur eine deutsche Partei die Grundkenntnis der
ukrainischen bzw. kasachischen Sprache angesichts der
vorstehenden — dauerhaften - Geschaftsbeziehungen notwendig und
sinnvoll zu sein. Andererseits wird die Kenntnis von ein paar Wortern
in Bayerisch bzw. Kolner Dialekt keinen Unternehmer aus der GUS

oder seine Handelsvertreter storen.

Zu unterstreichen in bezug auf die Sprache der Verhandlungen ist
die Eigenschaft, die mit der Philosophie des Vorvertrags- bzw.
VertragsabschluRstadiums verbunden ist: Man geht einander
moglichst lang entgegen, damit die Geschaftsbeziehung mit
Vertragsbasis zur Realitat wird. Entsteht zwischen den Parteien ein
Konflikt aus dem abgeschlossenen Vertrag, so wird es
aullerordentlich wichtig, in welcher Sprache das internationale
Schiedsverfahren®* bzw. das Mediationsverfahren*® durchgefiihrt

werden.

% \/gl. Art. 1209 | des russischen ZGB; Art. 1116 | des weirussischen ZGB.
% Ausfiihrlicher dazu bei V. 3. b).
0 Ausfiihrlicher dazu bei lIl. 3.
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dd) Verlauf von Verhandlungen: lhre Art, Dauer

sowie Umfang von diskussionsrelevanten Fragen

Der Zeitabschnitt seit der Aufnahme von ersten Kontakten bezlglich
der Herstellung von Vertragsbeziehungen bis zum Vertragsabschlul®
kann unterschiedlich lang ausfallen: Dies hangt von dem Umfang von
Fragen, die in bezug auf das Wesen der Geschaftsbeziehungen als
relevant erscheinen. Malgebend ist auch die gewahlte
Kommunikationsweise zwischen den Parteien. Zur heutigen Zeit
haben bei der Beschleunigung des Geschaftsverkehrs und seiner
einzelner Bestandteile — darunter auch der Vertragsarbeit und
Vertragsverhandlungen - eine wesentliche Bedeutung die
elektronischen Kommunikationsdienste gewonnen. Fur die GUS-
Staaten und die Bundesrepublik Deutschland ist ein intensiver
Ausbau von Internetprasenzen sowie Errichtung von zahlreichen
Email-Accounts zur  Vereinfachung erster Kontakte und
Informationsgewinnung sowie Separierung eingehender
Korrespondenz nach einzelnen zustandigen Abteilungen und

Diensten typisch.

Eine bestimmte zeitliche Verzdgerung trifft im Falle personlicher
Kontakte beider Parteien aus verschiedenen Staaten ein — jedoch
spielt die personliche Bekanntschaft von Geschaftsfuhrern und
Fachleuten, darunter auch vertretenen Juristen, eine gewisse Rolle
bei der Einschatzung des Potentials des mdglichen
Geschaftspartners und kann bei der Zusammenstellung des
gesamten Vertrages sowie seiner einzelner Bestandteile (z. B.
technischer Dokumentation, Schiedsvereinbarung, Vereinbarung
Uber die Streittbsung im Wege der Mediation, Verteilung von
Vertragshaftung zwischen den Parteien sowie der allgemeinen Dauer
von Geschaftsbeziehungen entscheidend werden). Damit lohnt sich
eine solche Verzdgerung durch personliche Kontakte im Vergleich zu

der Korrespondenz bzw. Telefonaten aus dem Ausland. Die Aufwand
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vor der Vertragsunterzeichnung sollte natlrlich dem maoglichen
Gewinn sowie der Belastung einzelner Mitarbeiter angemessen sein.
Die Zeit- und Geldinvestitionen in Verhandlungen kdnnen sich fur die
Parteien wahrend des Bestehens des Vertrages einen unersetzlichen
Effekt in bezug auf die ordentliche Erfullung von beiderseitigen
Verpflichtungen und Vermeidung von damit verbundenen

Konfliktfallen erweisen.

Damit erscheint eine moglichst grandliche voraussichtliche
Besprechung einzelner Vertragsbedingungen sehr wichtig zu sein.
Besonders zu erwahnen sind die Fragen der Vertragshaftung, die
Wahl des anwendbaren Rechts sowie die Wahl von
Streitlosungsmitteln:  Die traditionelle Einschrankung auf die
staatliche Gerichtsbarkeit oder eine progressive Entscheidung
zugunsten der institutionellen internationalen Schiedsgerichtsbarkeit
bzw. die Moglichkeit, im Vorfeld eines Schiedsverfahren den

Potential eines mediativen Streitbeilegungsversuches zu nutzen.

Die Idee Uber die Vorzuglichkeit internationaler Schiedsgerichte ist in
den GUS-Staaten ziemlich stark verbreitet, in der Bundesrepublik
Deutschland verhalt man sich immer noch zurickhaltend dazu und
ist im Allgemeinen gewohnt, bei einem staatlichen Gericht den
Rechtsschutz zu ersuchen. Allmahlich beginnen mittlere deutsche
Unternehmen die Vorteile alternativer Streitldsungsmethoden zu
begreifen, was im Vorvertragsstadium der Verhandlungen zu

entsprechenden Formulierungsvorschlagen fuhrt.

2. Erreichung einer Einigung und Vertragsunterzeichnung

Sobald die Positionen der Parteien Uber einzelne Punkte des
vorstehenden Vertrages abgestimmt worden sind, und der Text
rechtlich gepruft worden ist, steht der Vertragsunterzeichnung

grundsatzlich nichts im Wege. Die Notwendigkeit der Einhaltung von
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Normvorschriften bezuglich der Form eines Rechtsgeschafts nach
dem Recht einiger GUS-Staaten (zwingende Vorschriften Uber die
schriftiche Form bzw. Uber die Notwendigkeit einer notariellen

Beurkundung) ist dabei extra zu betonen.



30

Illl. Mediation

1. Vorhandene Gesetzgebung uber die Mediation

und ihre Entwicklung

Eine der fur die praktische Anwendung bedeutsamsten
Besonderheiten des Instituts der Mediation besteht darin, daf® es im
Unterschied zu der internationalen Schiedsgerichtsbarkeit keine

einheitliche rechtliche Regelung gefunden hat.

Im Rechtssystem der BR Deutschland gibt es Vorschriften zu den
mediativen Vorgangen sowie in der ZPO (die gutliche
Prozel3beilegung, wobei ein Richter gewisse Ziuge eines Mediatoren

gewinnt"’

) als auch in anderen Gesetzen wie etwa in der
Insolvenzordnung (Moglichkeit fur einen Insolvenzverwalter auch als
Mediator zwischen den Glaubigern und dem das Insolvenz
angemeldeten Unternehmen aufzutreten) oder auch im Gesetz
gegen den unlauteren Wettbewerb (§ 29 — Vereinbarungen auf die
Einhaltung von Wettbewerbsregeln, wobei man zwischen den
Unternehmern auch ein Schlichtungsverfahren in bezug auf ihr
Marktverhalten durchfihren kann). Auf der Ebene einzelner
deutscher Bundeslander sind Gesetze des Bundeslandes Nordrhein-
Westfalen*? sowie des Freistaates Bayern** zu nennen, die eine
obligatorische aul3ergerichtliche Streitschlichtung in Zivilsachen Uber

kleinere Streitwerte eingefuhrt haben.

In den GUS-Staaten stellen die sich in der letzten Zeit entwickelten
Rechtssysteme auch kein einheitliches Regelungswerk fir die
Mediation dar. In samtlichen Fachbereichen des Rechts wird sie

jedoch direkt als ein alternatives Mittel der Streitbeilegung erwahnt

*1 Ausfiihrlicher dazu bei: Ortloff, Richterauftrag und Mediation, S. 111 ff. in:
Mediation fur Juristen, 1997.

42 Vgl. das Gesetz Uber das Scheidsamt in den Gemeinden des Landes Nordrhein-
Westfalen vom 16.12.1992, geandert am 09.05.2000.

* Vgl. das bayerische Gesetz zur obligatorischen Streitschlichtung in Zivilsachen
und zur Anderung gerichtsverfassungsrechtlicher Vorschriften (BaySchlG) vom
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und geregelt. Ein gutes Beispiel daflr ist das neue Arbeitsrecht in
Weilirussland sowie in der Russischen Fdderation: Neue nationale
Arbeitsgesetzbucher fuhren dort eine nicht obligatorische
auRergerichtliche Beilegung von Kollektivarbeitsstreitigkeiten ein**.
Man kann behaupten, dal} das moderne Insolvenzrecht in den GUS-
Staaten beim Vorliegen des Interesses seitens der Beteiligten eines
Insolvenzverfahrens mediative Vorgange ebenso wie in Deutschland
nicht ausschlieen kann. Weiterhin wird man mit der Entwicklung der
Rechtspraxis nach den neuen Zivil- und Arbitrage-(Wirtschafts-)
prozeflordnungen die Notwendigkeit einer Entlastung staatlicher
Gerichte ersehen und unwesentliche Streitigkeiten mit geringen

Klagewerten einer obligatorischen Schlichtung unterwerfen.

Die vorhandene Gesetzesbasis — sowie in Deutschland als auch in
den GUS-Staaten - lalt Uber die schon begonnene Rechtsbildung
auf dem Gebiet Mediation sprechen, die allerdings noch Jahrzehnte
andauern wird und madglicherweise in Form eines einheitlichen

Rechtsaktes zur Anwendung kommt.

2. Rechtsgrundlage fiir die Durchfiihrung

eines Mediationsverfahrens — der ADR-Vertrag

Jeder planmaRiger Vorgang setzt eine Grundlage voraus, dies gilt
auch fir ein Mediationsverfahren. Ahnlich wie bei einem
internationalen Schiedsverfahren®, ist fir die Durchfiihrung eines
Streitbeilegungsverfahrens mit Beteiligung von einem bzw. einigen
Mediatoren der Abschlul® einer entsprechenden Vereinbarung

zwischen den Parteien notwendig (der sog. ADR-Vertrag).

25.04.2000.

* Vgl. Art. 382 des weilrussischen ArbeitsGB vom 26.07.1999; Nr. 296-3; im
Internet veroffentlicht unter: www.ncpi.gov.by ; Art. 407 des russischen ArbeitsGB;
im Internet veroffentlicht unter: www.systema.ru.

5 Ausfithrlicher dazu unter V.3.a).
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Ihre einzelne Bestandteile betreffend der prozessualen Gestaltung
des Verfahrens, der Wahl des anwendbaren materiellen Rechts
sowie andere - besonders fur die internationale Mediation wichtige
Elemente (wie z. B. Ort und Sprache des Verfahrens) - mussen von
den Parteien und ihren Rechtsberatern maoglichst sorgfaltig an
Besonderheiten der Zusammenarbeit mit dem auslandischen Partner
sowie an konkrete Umstande des Vertragsverhaltnisses angepalt
werden. Insbesondere soll auf den erst in der Zukunft
mdglicherweise entstehenden Konflikt Ricksicht genommen
werden®. Weiterhin muR eine solche Vereinbarung auf einen
neutralen Dritten — den Mediatoren — gerichtet sein, damit im
Konfliktfall diese Person kompetent und rechtzeitig in das

Streitbeilegungsverfahren einsteigen bzw. es initiieren kann*’.

Empfehlenswert erscheint auch die Option, wenn im Falle des
Scheiterns eines Mediationsversuches die Streitigkeit einem
internationalen Schiedsgericht vorgelegt wird — mit entsprechenden
Folgen bei der Wahl einer Schiedsinstitution und ihrer Beziehung zu
den Kandidaturen von Mediatoren sowie dem Ort des primaren

Mediationsverfahrens™.

3. Beteiligte Subjekte eines Mediationsverfahrens
a) Parteien

Ein internationales Mediationsverfahren hat seine Spezifik im
Personenkreis der beteiligten Parteien. Juristische Personen aus
Deutschland und den GUS-Staaten, die eine Mediationsvereinbarung
zwischeneinander in bezug auf einen Handelsvertrag abgeschlossen

haben, mussen Uber die Rechts- und Geschaftsfahigkeit verfligen,

“5Vgl. Hacke, Der ADR-Vertrag, S. 32.

*"Vgl. Hacke, Der ADR-Vertrag, S. 33.

8 Ausfiihrlicher tiber die Korrelation zwischen der Mediation und der
internationalen Schiedsgerichtsbarkeit unter V.7.
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die sich in der Regel nach dem Recht des Ortes, an dem sie

gegrundet bzw. amtlich eingetragen worden sind, bestimmt.

b) ProzeRvertreter

Findet das Mediationsverfahren Uber einen komplizierten
Sachverhalt bezuglich hoher Betrage in Geld oder in Naturform statt,
so empfiehlt es sich naturlich, auller einem neutralen Dritten
(Mediatoren) auch entsprechend qualifizierte Anwalte
(mdglicherweise Syndicusanwalte des beteiligten Betriebes) mit der

Sache zu beschaftigen.

Das Mediationsverfahren kennt, so wie, Ubrigens, das internationale
Schiedsverfahren, kein Anwaltsmonopol. Die  wichtigste
Voraussetzung fur das Auftreten als Parteivertreter war und bleibt die
personliche fachliche und sachliche Kompetenz der jeweiligen
Person, insbesondere ihre Fahigkeit, mit dem Mediator(-en)
Verhandlungen ausgehend von der Position der Partei
durchzufuhren, mogliche Vergleichsvarianten zusammen mit

ihm(ihnen) zu entwerfen und dem Gegner vorzulegen.

c) Mediator(-en)

«49

Die Kandidatur des Mediatoren (bzw. ,des neutralen Dritten“") wird

durch eine von den Parteien vorgesehene Prozedur bestimmt.

Die Anforderungen an die Qualifikation und Personlichkeit eines
Mediatoren sind von solchen an einen Schiedsrichter unterschiedlich:
Wahrend ein Schiedsrichter Uber die streitige Angelegenheit auch
ohne Einverstandnis einer oder beider Parteien bindend entscheiden

kann, hat ein Mediator keine entsprechende Befugnisse. Seine Rolle

* So bei: Hacke, Der ADR-Vertrag, S. 147.
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besteht in der Anpassung von den entwickelten
KompromifRvorschlagen aneinander. Diplomatische und
psychologische Talente einer als Mediator auftretenden Person
rucken dabei nach vorne und sind fur ihre Wahl von der groften
Bedeutung. Denkbar ist es auch, dal} das Mediationsamt eine lange
Arbeitserfahrung des Kandidaten als Jurist bzw. als Fachmann in
einer der Wirtschaftsbranchen mit tiefen Kenntnissen des
anwendbaren Rechts voraussetzt und keine Anfanger bzw.
Amateure am Rande der erwahnten Berufe zulal3t — insbesondere
wegen des internationalen Charakters des Mediationsverfahrens und

damit verbundenen kulturellen und mentalen Eigenschaften.

Die Problematik der Beschaftigung von Staatsbeamten als
internationale Mediatoren erscheint mit den in der Literatur schon
erhobenen Fragen in bezug auf internationale Schiedsrichter™
ahnlich zu sein. Grundsatzlich ist es fur Staatsbeamte und
insbesondere fur Berufsrichter untersagt, als Mediatoren aufzutreten
und in Konfliktsituationen zu vermitteln. Allerdings bendtigen diese
Personen bei einer positiven Entscheidung der Frage uber ihre
Mediationstatigkeit ~ eine  ausdruckliche = Genehmigung von

Vorgesetzten Dienstpersonen.

Da abhangig vom Schwierigkeitsgrad und dem Umfang einer
Streitigkeit die Parteien einige Vermittler fur ihre Beilegung bendtigen
konnen, 1alt es sich Uber die Team-Tatigkeit unter den Mediatoren
sprechen. Solche Situationen rufen natirlich Fragen uUber die
Aufgabenverteilung unter den in das Mediationsamt bestellten
Personen hervor. Diese scheinen sich abhangig der Notwendigkeit
der Anwendung von Rechtsvorschriffen aus verschiedenen
Fachgebieten sowie nach den Zeitperioden und Ortschaften, in deren

Rahmen sich ein Geschéaftsverhaltnis abspielt, zu I6sen.

%0 7. B. bei Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 23.
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d) Sonstige

An einem Mediationsverfahren sind direkt grundsatzlich keine
weiteren Personen beteiligt. Allerdings besteht ein gewisser
Personenkreis von solchen, die alle oder einzelne Verfahrensregeln
bzw. Art und Weise der Organisation von Mediationseinrichtungen
beeinfluBen konnen. Als ein Beispiel kann die Regelung im neuen
russischen Arbeitsgesetzbuch Uber die Ausschusse zur Beilegung
von Kollektivstreitigkeiten angefiihrt werden: Sie werden von
staatlichen Behorden gebildet®’. Eine Schlichtungsstelle bei einer
IHK kann die vom Prasidium dieser Kammer im Voraus
verabschiedete Verfahrensordnung haben, die fur die Durchfuhrung

von allen Mediationsverfahren mafigebend sein wird.

Ansonsten widerspricht jeglicher direkter EinfluR seitens staatlicher
Organe bzw. weiterer nichtstaatlicher Institutionen der Natur der

Mediation als ein alternatives Mittel der Streitbeilegung.

e) Perspektiven der Berufsausiibung von Anwalten

auf dem Gebiet Mediation

aa) Rechtslage in Deutschland und in den GUS-Staaten

Die Tatigkeit von Anwalten bei der Beratung ihrer Mandanten kann
sich auch auf die Schlichtung zwischen zwei Konfliktparteien
erstrecken. Um festzustellen, ob diese These sich mit Rechtsnormen
begrunden lal3t, mul® man die Regelung in den entsprechenden
nationalen Gesetzen priufen. Sofort zu erwahnen ist, dal} frihe
Beflrworter der Mediation eine Beteiligung der Anwaltschaft
zunachst mit einem deutlichen Fragezeichen versehen haben52, bis

die Lage sich mittlererweile zu andern begann.

> Vgl. Art. 407 des russischen ArbeitsGB; im Internet veréffentlicht unter:
www.systema.ru .
°2Vgl. Henssler, Anwaltliches Berufsrecht und Mediation, S. 75-76; verdffentlicht
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Zum heutigen Zeitpunkt hat die Uberwiegende Mehrheit der GUS-

Staaten ihre Gesetze Uber die Rechtsanwaltschaft verabschiedet:

1.

Das neue russische Gesetz ,Uber die anwaltliche Téatigkeit
und Rechtsanwaltschaft in der Russischen Féderation“
erwahnt, dald ein Anwalt ein unabhangiger Ratgeber in
Rechtsfragen ist und seinen Mandanten u. a. samtliche
erlaubte  Dienstleistungen  erweisen  kann®*.  Im
Zusammenhang mit der Regelung in der neuen
ArbitrageprozeRordnung, die alternative Methoden der
Streitbeilegung ausdrucklich erwahnt, erscheint diese
Regelung sehr aussichtsreich fur die Entwicklung von
Mediationsdienstleistungen unter russischen Anwalten zu

sein.

. In der Republik Weildrussland gilt zum heutigen Zeitpunkt das

“® _in einer

nationale Gesetz ,Uber die Rechtsanwaltschaft
Fassung mit einem starken EinfluR von letzten Schritten zur
Autokratisierung der Staatsgewalt und Beschrankung von
rechtsstaatlichen Instituten, darunter der Rechtsanwaltschaft -
nach einer Volksabstimmung im November 1996. Dieses
Gesetz sieht jedoch eine breite berufliche Zustandigkeit fir
einen Rechtsanwalt im Bereich der Erweisung ,weiterer
Dienstleistungen® vor. Damit ist die Mediationstatigkeit fur die

in Weildrussland zugelassenen Anwalte auch mdglich.

3. Das ukrainische Gesetz ,Uber die Rechtsanwaltschaft"

enthalt Bestimmungen Uber einen groRen Kreis von

in: Mediation fir Juristen, 1997.

%% Foderales Gesetz ,Uber die anwaltliche Tatigkeit und Rechtsanwaltschaft in der
Russischen Foderation® FZ-63, in Kraft seit 01.07.2002; im Internet veroffentlicht
unter: www.systema.ru.

> Vgl. Art. 21 S. 2, lll des féderalen Gesetzes Uber die anwaltliche Tétigkeit und
Rechtsanwaltschaft in der Russischen Foderation®.

% WeiRrussisches Gesetz ,Uber die Rechtsanwaltschaft* vom 15.06.1993; im
Internet veroffentlicht unter: www.ncpi.gov.by.




37

Dienstleistungen eines Rechtsanwaltes, die er erweisen
darf®. Theoretisch besteht damit die Gelegenheit,
Mediationsdienste Uber Berufsanwalte anzubieten.

4. Die in der BR Deutschland geltende
Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO)®" enthalt nur eine
allgemeine Formulierung Uber die Moglichkeit fur einen
Anwalt, als unabhangiger Berater in allen
Rechtsangelegenheiten aufzutreten®®. Denkbar ist, daR dies
die mediative Tatigkeit eines Rechtsanwalts - mit
Voraussetzung der Einhaltung von Gesetzesvorschriften -
nicht ausschlielt. Jedoch schatzt man in der Literatur das
Verhaltnis der Anwaltschaft zur Mediation als problematisch
ein®. Nicht zuletzt ist es mit einer entsprechenden
Entscheidung des deutschen Bundesverfassungsgerichts®,
die die Frage Uber die Zugehorigkeit des mediativen Tatigkeit
zum Geltungsbereich der BRAO beantwortet hat, bedingt.

bb) Praktische anwaltliche Tatigkeit als Mediator

aaa) Anwalt-Mediator und Problematik von widerstreitenden

Interessen der Parteien

Fir Berufsanwalte aus allen Staaten bestehen wesentliche Probleme
bei der Durchfuhrung eines Mediationsverfahrens, wenn diese
Tatigkeit mit Verbotsvorschriften nationaler Gesetze kollidiert: Eine
Interessenkollision besteht bei der Vertretung widerstreitender
Interessen®'. In Deutschland sind es die Vorschriften des § 43a IV
BRAO, in der Russischen Foderation — Art. 6 IV Nr. 3 des Gesetzes

% Vgl. Art. 1 des ukrainischen Gesetzes ,Uber die Rechtsanwaltschaft‘ vom
19.12.1992; im Internet veroffentlicht unter: www.rada.gov.ua.

*" Text nach: Schonfelder, Deutsche Gesetze, Nr. 98.

% Art. 3 | der deutschen BRAO.

%9 Vgl. Henssler, Anwaltliches Berufsrecht und Mediation, S. 75.

% BverfG, NJW 1993, 317.

®"vgl. Henssler, Anwaltliches Berufsrecht und Mediation, S. 79.
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,Uber die anwaltliche Tatigkeit und Rechtsanwaltschaft...“, in der
Ukraine — Art. 7 Il des Gesetzes ,Uber die Rechtsanwaltschaft®, in
der Republik WeiRrussland — Art. 18 IV des Gesetzes ,Uber die
Rechtsanwaltschaft®. Man muf} sich jedoch im Klaren sein, daf ein
Anwalt sich nicht nur mit der Verteidigung von Interessen seines
Mandanten beschaftigt, sondern gleichzeitig als unabhangiger Organ
der Rechtspflege® auftritt und damit auch berechtigt ist, in allen

Rechtsangelegenheiten beruflich aufzutreten®.

bbb) Fragen der internationalen Mediation

Die Frage Uber die Moglichkeit einer mediativen Tatigkeit von
Berufsanwalten in Konflikten zwischen den Parteien aus
verschiedenen Staaten auf der internationalen Ebene 1at sich im
Prinzip positiv beantworten. Solche Vorgange fordern eine spezielle
Vorbereitung des Anwalts und seine moralische sowie materielle
Verantwortung gegenuber beiden Parteien in jedem Stadium des
Mediationsverfahrens. Man muf} sich dabei natlrlich gegenseitig
uber samtliche kulturelle und traditionelle Eigenschaften bei der
Durchflhrung von Gesprachen und sonstigen Handlungen
erkundigen: Ein Mediator soll grundsatzlich frei von Vorurteilen
sein®. Fir einen ausgebildeten Rechtsanwalt kann es theoretisch
leichter fallen, als einer anderen Person ohne ein solches Kenntnis-
und Erfahrungsniveau, sich nicht voreingenommen und objektiv die

Angelegenheit zwischen zwei streitenden Parteien anzusehen, den

62§ 1 der deutschen BRAO; vgl. dhnliche Formulierungen in: Art. 21 S. 2 des
foderalen Gesetzes ,Uber die anwaltliche Tatigkeit und Rechtsanwaltschaft in der
Russischen Foderation® (Anwalt ist unabhdngiger Ratgeber in Rechtsfragen); Art. 1
des weilrussischen Gesetzes ,Uber die Rechtsanwaltschaft‘ (Rechtsanwaltschaft
ist ein Rechtsinstitut, dessen Aufgabe in der Betreibung von Rechtsschutztétigkeit
besteht); Art. 1 des ukrainischen Gesetzes ,Uber die Rechtsanwaltschaft
(Rechtsanwaltschaft ist eine unabhdngige Berufsvereinigung zum Schutz der
Interessen und Freiheiten der Blirger).

® Henssler, Anwaltliches Berufsrecht und Mediation, S. 79.

® Eine ahnliche These wurde von Brunzewa in bezug auf Schiedsrichter in einem
internationalen Schiedsverfahren entwickelt (vgl. Brunzewa, Internationale
Schiedsgerichtsbarkeit, S. 148-149). Vgl. auch in dieser Arbeit unter V.2.a).
Unserer Meinung nach ist diese Regel im gleichen Malk auch an Mediation
anzuwenden.
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Sachverhalt zu prifen und Varianten zur Erreichung eines
Kompromisses zu entwickeln. In der deutschen Literatur werden
folgende Eigenschaften fur einen Vermittler erwahnt: Objektivitat,
Neutralitit, Unvoreingenommenheit®®; das mediative Verfahren
grundet sich auf Vertrauen, Aussprache, Offenheit und Bemihen um

einen billigen Ausgleich®.

ccc) Mannschaftsarbeit von Anwalten-Mediatoren.

Tatigkeit als Einzelmediator

Bei einem groReren internationalen Fall missen mehrere Anwalte in
einer Mannschaft beschaftigt werden — sowie Vertreter jeder der
Parteien (es kdnnen auch Syndicusanwalte des Unternehmens sein)
als auch Berufs-Mediatoren. |hre nationale Herkunft sowie der Staat,
in dem sie zugelassen sind, bleibt immer noch erheblich bedeutsam
in Bezug auf die Verbotsregelungen in nationalen Gesetzen Uber die
Rechtsanwaltschaft. So enthalten das russische Gesetz sowie die
deutsche BRAO Vorschriften, die den auslandischen Anwalten
zwingend hinweisen, Mandanten nur in ihrem Heimatrecht beraten

zu durfen?’.

Wer palt eigentlich besser als Mediator einer internationalen
Handelsstreitigkeit? Nationale sowie berufliche Eigenschaften eines
Anwalts durfen dabei die entscheidende Bedeutung spielen. Denkbar
ist, dald bei komplizierteren Streitigkeiten, die die Mannschaftsarbeit
von einigen Mediatoren erfordern, dieses Problem sich leichter I6sen
lakt: Man kann ahnlich, wie bei der Wahl der Besetzung eines
internationalen Schiedsgerichts, vorgehen (jede der Parteien schlagt
die Kandidatur einer ihr als vertrauenswirdig erscheinenden Person,

diese beiden einigen sich danach auf die Kandidatur des

% Henssler, Anwaltliches Berufsrecht und Mediation, S. 77.

% Henssler, Anwaltliches Berufsrecht und Mediation, S. 79.

67 Vgl. Art. 2 V des foderalen Gesetzes ,Uber die anwaltliche Tatigkeit und
Rechtsanwaltschaft in der Russischen Fdderation®; § 206 Il S. 1 der deutschen
BRAO.
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Vorsitzenden). Diese Formel aus der internationalen
Schiedsgerichtsbarkeit pal3t jedoch nicht zu allen Fallen, z. B. wenn
es sich in einer Streitigkeit um einen geringeren Wert handelt und
Schiedskosten fur drei Mediatoren den ganzen weiteren Vorgang
sinnlos machen wirden. Dabei bleibt nur die einzige Angelegenheit,
auch analog einem Schiedsverfahren sich auf eine Person zu einigen
— den Einzelmediator zu ernennen. Man kann behaupten, daf3 in der
Praxis verschiedene Malistabe abhangig vom materiellen Wohlstand
der Parteien und weiteren Umstanden in der Sache gesetzt werden

kdnnen.

Was kann nach der Aufnahme seiner Tatigkeit von einem
Einzelmediator erheblich bedeutsam werden, wenn die Interessen
von beiden Parteien durch eigene Berufsanwalte vertreten sind? Die
sich kreuzenden Interessen von Partei-Anwalten und vom Anwalt-
Mediator mufdten in einem Mediationsverfahren mit allen
zugelassenen Mitteln verhindert werden. Die Hauptvoraussetzung fur
eine  objektive und einflulfreie  mehrseitige  Arbeit am
Konfliktsachverhalt ware die Unverbundenheit des Einzelmediatoren
zu seinen Berufskollegen, sei es die kollegiale Arbeit im Rahmen
einer  Rechtsanwaltssozietat  bzw. nur eine  zuweilige

Zusammenarbeit an samtlichen Sachverhalten in der Vergangenheit.

ddd) Parteiverrat im Mediationsverfahren

Das sich in vielen Rechtsordnungen enthaltende Verbot des
Parteiverrats seitens eines Anwalts, der zum Schutz des
Kernbereiches des berufrechtlichen Wahrnehmung
entgegengesetzter Interessen berufen ist®®, bildet ein weiteres
Problem fur die als Mediatoren auftretenden Rechtsanwalte. In
Deutschland konnen diese Vorschriften auf das Mediationsverfahren

nur bedingt erstreckt werden, weil der Amtstrager in diesem Fall

%8 \gl. Henssler, Anwaltliches Berufsrecht und Mediation, S. 81.
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nach aufRen nicht als Sachverwalter von Parteiinteressen auftritt und
die Ubernahme der mediativen Tatigkeit berufsrechtlich als
Vorbefassung in derselben Téatigkeit zu betrachten ist®. In den GUS-
Staaten wurden von der Praxis der Verwendung der Methoden der
alternativen Streitbeilegung bisher keine ahnlichen Problemfalle mit
Beteiligung von als Mediatoren tatigen Rechtsanwalten festgestellt —
in erster Linie wegen einer eher seltenen Verwendung dieser

Tatigkeitsarten.

4. Gang eines Mediationsverfahrens
a) Hauptideen eines Mediationsverfahrens

Die Mediation versucht hinter die Positionen zu schauen, um
eigentlich die die Parteien leitenden Interessen aufzudecken und
bewuRt in eine Konfliktbehandlung zu integrieren’®. Bestandteile aller
Interessen der Parteien sind ihre Rechte. Im Laufe eines
Mediationsverfahrens ist es also von erheblicher Bedeutung, wie
realistisch die Parteien sich ihre Rechte vorstellen und ob es in
diesem Zusammenhang moglich fur sie erscheint, einem Dritten das
Befugnis fur die Erlauterung ihrer Interessen und ihrer gegenseitiger

Anpassung zu Uberlassen.

Es ist sehr wichtig, in einem Konflikt den nominalen und
tatsachlichen Wert fir den geltend gemachten Anspruch zu
bestimmen. Der in der amerikanischen und nachfolgend — in der
deutschen Literatur erwdhnte Begriff von BATNA”" (Best Alternative
to a Negotiated Agreement) bringt auf den Gedanken Uber einen
bestimmten Bereich, in dessen Grenzen die Parteien
zwischeneinander zu einer einheitlichen Entscheidung Uber ihre

Streitigkeit kommen kdnnen.

% vgl. den Schlubericht des BRAK-Ausschusses Mediation, BRAK-Mitt. 1996,
186, 187.
" Breidenbach, Mediation, S. 69.
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b) Ausrichtungen von Mediationsverfahren.

EinfluR auf ihren Gang

In der deutschen Literatur teilt man alle Mediationsverfahren in einige
Kathegorien abhangig von ihrem Ziel und Auswirkungen ein. Ein

solches Verfahren kann den Parteien folgende Vorteile verschaffen:

1) Hilfe bei der schnellen und effizienten Beilegung des
konkreten Konflikts;

2) Abbau der Nachteile schwacherer Parteien, zu ihrem
Recht zu kommen;

3) Veranderung der Beziehung der Parteien in Richtung
einer Versohnung;

4) Gesellschaftliche Veranderung”.

c) Aufnahme des Mediationsverfahrens

Die Grundlage fur die Aufnahme eines Mediationsverfahrens ist eine
Vereinbarung der Parteien, die aus einem Rechtsverhaltnis
entstehende Streitigkeit der Verhandlung mit einem neutralen Dritten
(,The Third Party“®) zu unterwerfen. Im Sektor internationale
wirtschaftliche Zusammenarbeit zwischen den GUS-Staaten und der
BR Deutschland sind es schriftliche Bestandteile bzw. Zusatze zu

den abgeschlossenen Handelsvertragen.

Die Parteien kdonnen dabei sowie eine bestimmte Person bzw.
Institution als den zu ernennenden Mediator angeben, ihre
Vereinbarung kann aber auch nur einen abstrakten Hinweis auf die

Streitbeilegung im Rahmen eines Mediationsverfahrens enthalten.

7 Vgl. Fisher/Ury/Patton, Getting To Yes, S. 97 ff.; Breidenbach, Mediation, S. 73.
"2 Vgl. Breidenbach, Mediation, S. 119-120.
& Vgl. bei: Goldberg/Sander/Rogers, Dispute Resolution. Negotiation, Mediation
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Der letzte Fall bedarf einer nachtraglichen Konkretisierung — durch
die Parteien bzw. eine andere Person (z. B. eine IHK, an die ein

entsprechender Antrag gestellt wurde).

d) Verlauf des Mediationsverfahrens

Die formelle Gestaltung des aufgenommenen Mediationsverfahrens
hangt davon ab, wie die Parteien sich Uber die Angelegenheiten von
anwendbaren Prozel3regeln geeinigt haben. Ebenso wie in einem
internationalen Schiedsverfahren, haben die Parteien laut der
Dispositionsmaxime die freie Hand bei der ProzefRgestaltung. Fehit
eine entsprechende Vereinbarung, so entscheidet der Mediator (bzw.
die zustandige Instituion, die Mediationsdienste anbietet) Uber die
Anwendung von Prozelregeln ausgehend von Besonderheiten der
streitigen Angelegenheit. Auf der Gesetzesebene ist diese Frage in
keinem der GUS-Staaten oder in Deutschland geregelt. Die einzige
Grundlage bleibt  dann eine Mediationsordnung bzw.
ModellprozefRordnungen, die von samtlichen Institutionen entwickelt

worden sind’*.

In der deutschen wissenschaftlichen Literatur wurden samtliche
Konzepte flir das Benehmen eines Vermittlers sowie der beiden
Parteien im Rahmen des Mediationsverfahrens entwickelt
(Verhandlungsstrategien, Verfahrensregeln i. S. von Benehmen im

Rahmen eines Mediationsverfahrens usw.)”. Sie sind meist

and other Processes, S. 103; Breidenbach, Mediation, S. 137.

“ Vgl. z. B. die UNCITRAL-Schlichtungsordnung (UNCITRAL Conciliation Rules)
von 1980; im Internet verdffentlicht u.a. unter:
http://www.miripravo.ru/laws/spor/0.htm ; in Deutschland: die
Schlichtungsordnung der Architektenkammer des Landes Sachsen-Anhalt; im
Internet veroffentlicht unter: http://www.ak-
Isa.de/kammer/kammerrecht/schlichtungsordnung.pdf ; Hamburger
Mediationsordnung; im Internet veréffentlicht unter: http://www.wirtschafts-
mediator.com/Mediationsordung/Mediationsordung.html ; in der Russischen
Foderation: Regelung des Mediationsverfahrens im Rahmen einer
Schiedsgerichtsordnung — SchO der Inventarisatorunion; im Internet veréffentlicht
unter: http:/fsi.ropnet.ru/works/sov/20.htm .

7 Vgl. z. B. bei: Breidenbach, Mediation, S. 110 f., 129 f.; Hacke, Der ADR-Vertrag,
S. 172 f. (Gestaltende Verfahrensregeln), S. 225 f. (Sichernde Verfahrensregeln).
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theoretischer Natur: Dadurch erklart sich auch ihr Vielfalt sowie die
Sicherheit bei vielen Autoren bezuglich ihrer praktischen

Anwendbarkeit.

e) Beendigung des Mediationsverfahrens

Jedes Mediationsverfahren hat sein Ende. Im Unterschied zu einem
Gerichtsverfahren bzw. einem internationalen Schiedsverfahren, die
in der Regel durch Erla} und Verkiindung einer flr beide Parteien
obligatorischen  Entscheidung beendet werden, hat ein
Mediationsverfahren zwei mogliche Endpunkte: Den ersten - mit der
Erreichung einer Einigung Uber die streitige Angelegenheit (eine
erfolgreiche Erreichung der verinbarten Zielvorgabe™) und den
zweiten — nach einer bestimmten Anzahl von Vermittlungsversuchen
und Optimierung von Parteipositionen — mit dem Verbleiben bei dem
Ausgangspunkt der Streitigkeit (das gestellte Ziel nicht erreicht).

Welche Vorteile bringt den Parteien ein professionell durchgeflihrtes
Mediationsverfahren auch beim Scheitern von
Vermittlungsversuchen? In erster Linie, die Madglichkeit, sich die
Situation vom Standpunkt eines neutralen Dritten anzusehen und
modgliche zukiinftige Konsequenzen aus dem vorhandenen
Sachverhalt einzuschatzen. Ein Rechtsanwalt ist naturlich auch dazu
berufen, nach der Bekanntmachung mit den Eigenschaften der
Sache seinem Mandanten seine Meinung und die Rechtslage
darlUber zu schildern, er verfigt jedoch nicht Uber den Umfang von
Kenntnissen eines Mediatoren, der Informationen nicht nur von einer,

sondern auch von der Gegenpartei erhalt, bearbeitet und analysiert.

Die modernste deutsche Literatur zur Mediationsthematik enthalt z.
T. grundlich ausgearbeitete Vorschlage zur Formulierung von

Vergleichen am Ende von Mediationsverfahren, allerdings nur

"% vgl. Hacke, Der ADR-Vertrag, S. 272.
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ausgehend von den Bestimmungen des deutschen materiellen
Rechts (§779 BGB) und ProzeRvorschriften der ZPO’’. Diese
Forschungsergebnisse sind von erheblicher Bedeutung fur das in
dieser Arbeit analysierte Thema, wenn die Parteien aus einem der
GUS-Staaten und aus Deutschland sich fir die Anwendung des
deutschen materiellen oder Prozefrechts auf ihr Schuldverhaltnis

geeinigt haben.

Findet das russische, ukrainische bzw. weil3russische Recht die
Anwendung, kommt anstelle eines aullergerichtlichen Vergleiches
nur eine Vertragsanderung angesichts der durchgefuhrten

Verhandlungen und des Vermittiungsverfahrens in Betracht’®.

5. Anerkennung und Volistreckung
von im internationalen Mediationsverfahren

geschlossenen Vergleichen

Das Mediationsverfahren sieht an seinem Ende keine Entscheidung
uber die streitige Angelegenheit, sondern einen Vergleich zwischen
den Parteien, eine freiwillige Einigung, vor. Jedoch nicht selten
kommen die Parteien auch ihren erneut erreichten Vereinbarungen
nicht nach: In diesem Zusammenhang sind gegebene effektive Mittel

zur Vollstreckung von Mediationsvergleichen zu analysieren.

Ein wesentlicher Unterschied des internationalen
Mediationsverfahrens z. B. zu der internationalen
Schiedsgerichtsbarkeit besteht in der fehlenden einheitlichen
Regelung der Prozedur fur die Anerkennung und Vollstreckung
auslandischer Mediationsvergleiche™ (nach dem Beispiel des UN-
Ubereinkommens von 1958 Uber die Anerkennung und Vollstreckung

auslandischer Schiedsspriche). Es fehlt also bis heute ein

""Vgl. Hacke, Der ADR-Vertrag, S. 274, 276 f.
"8 Vgl. die Analyse unter IV.2., IV.3. usw.
" Vgl. die Prozedur der Anerkennung und Vollstreckung auslandischer
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Instrument zur faktischen Durchsetzung eines im Laufe des
Mediationsverfahrens erreichten Kompromisses — fur den Fall einer

erneuten Verletzung von Vereinbarungen zwischen den Parteien.

Dieser Umstand macht die Durchfiuhrung eines internationalen
Mediationsverfahrens in manchen Fallen erst dann sinnvoll, wenn die
beiden Parteien freiwillig die durch den abgeschlossenen Vergleich

eingetretenen Verpflichtungen erflullen werden.

Naturlich bestehen Madglichkeiten, einen Mediationsvergleich mittels
Zwangsmalnahmen zu vollstrecken — wie etwa durch die Aufnahme
eines Gerichtsverfahrens (mit Geltendmachung von Ansprichen aus
einem biirgerlichrechtlichen Vertrag)®®. Dann wiirde als Grundlage
entweder der bisherige Handelsvertrag dienen (anwendbares Recht
der GUS-Staaten) oder der abgeschlossene Vergleich als eine

selbstindige Vertragsart (BR Deutschland)®’.

Schiedsspriiche — ausfihrlicher dazu unter V.6.

8 vgl. § 779 des deutschen BGB. In den Zivilgesetzbiichern der GUS-Staaten ist
ein Vergleich direkt nicht geregelt, die Zivil- und Asrbitrageprozefiordnungen sehen
jedoch die Moglichkeit zur Vollstreckung von abgeschlossenen Vergleichen vor.
Ausflhrlicher zum Thema ,Vergleich® - unter IV.

8 Ausfiihrlicher zu den Unterschieden in der Rechtsnatur eines Vergleiches unter
Iv.2, 3, 4.
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IV. Vergleich

1. Vergleich und wichtige geschichtliche Hintergriinde
in der Mentalitat der Deutschen und der Volker
der GUS-Staaten

Wenn man die Semantik des Begriffes ,Vergleich® in der deutschen
und russischen Sprache betrachtet, stellt man fest, dal® die Herkunft
dieses Wortes unterschiedlich ist. Wahrend das deutsche Wort
,vergleich® den Stamm ,gleich’ beinhaltet (gleiche (Interessen),
vergleichen usw.), hat sich ein Vergleich (mirowoje soglaschenije) in
der russischen Sprache als eine ,friedliche Einigung’ entwickelt.
Far russische Handelsleute bedeutete eine solche Einigung, dal® sie
einen Frieden mit ihren Partnern schlieRen und dabei ihr Interesse

teilweise dem Interesse des Kontrahenten anpassen.

Man muf®3 hier immer die geographischen und mentalen
Besonderheiten der Einwohner in den deutschen Staaten und auf
dem Territorium des zentralisierten Russischen Reiches innerhalb
von Jahrhunderten berucksichtigen: Wahrend die
Bevolkerungsdichte und erschopfte naturliche Bodenschatze in
Westeuropa eine erbitterte Konkurrenz unter den dortigen
Einwohnern hervorgerufen hatten, flhrte die Expansion der
russischen Kultur und Traditionen auf mehr als 23.000.000 km2®2
(vgl. die Flache des Deutschen Reiches im Jahre 1910 — ca. 541.000
km2%%) zu der Entwicklung von Charaktereigenschaften, die man von
Land zu Land unterschiedlich einzuschatzen pflegt: Die berihmte
,oreite russische Seele“, Grolzlgigkeit, globale Interessen und
Anspriche. Verschiedene Nationen, die im Laufe der Geschichte
sich dem russischen freiwillig angeschlossen hatten (vgl. die Ost-

Ukrainer, Georgier, Armenier, kleinere Nordvolker) oder mit Zwang

82 \/gl. die Angaben aus dem Weltatlas, Moskau 1984.
83 Vgl. die statistischen Angaben aus dem Internet unter:
www.dhm.de/lemo/objekte/statistik/flaechel/ .
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erobert wurden (Weillrussen, Azerbaidshaner, Tataren usw.),
genossen ebenso den Einflul® von russischen Charakterztigen, auch
bei der Geschaftsfuhrung. Sie behielten naturlich ihre eigene

Landeseigenschaften.

Malstabe fur das Vergleichen und Vertragen in Deutschland und in
Russland waren, sind und werden immer unterschiedlich wegen der
obigen mentalen Eigenschaften bleiben. Die jahrhundertlange
Geschichte wirtschaftlicher Kontakte von Kaufleuten aus den
deutschen sowie aus den russischen Landern und Stadten laft
behaupten, dald namlich diese Besonderheiten eine entscheidende
Bedeutung bei der beiderseitigen Einschatzung der Partner spielten
und auch die Gewichtverteilung im Laufe von Verhandlungen und

beim Abschluf von zufriedenstellenden Vergleichen vorbestimmten.

2. Begriff und wesentliche Voraussetzungen

zum AbschluB eines Vergleiches

Das geltende deutsche Recht definiert einen Vergleich als einen
Vertrag, durch den der Streit oder die Ungewil3heit der Parteien Uber
den Rechtsverhaltnis im Wege des gegenseitigen Nachgebens

beseitigt wird®*. Wie vorher schon erwahnt®®

, sind die Normen uber
Vergleiche als separate Schuldverhaltnisse in Abschnitten zu
Besonderen Teilen des Rechts der Schuldverhaltnisse in den neuen
Zivilgesetzbuchern in den GUS-Staaten nicht enthalten (dies erklart
sich durch den Gedanken, dal} die Angelegenheiten Uber die
Anderung oder Aufhebung eines Vertrages ausfiihrlich genug in den
Texten der ZGBs geregelt sind). In der neuesten Literatur aus der

GUS wird erwahnt, ein Vergleich sei eine Art Rechtsgeschaft®.

# vgl. § 779 | BGB.
% Unter IIL.5.
% vgl. Belowa/Koljadko/Jurkewitsch, ZivilprozeRrecht, S. 442.
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Der Abschlul® eines Vergleiches ist erst dann zulassig, wenn das
relevante Rechtsverhaltnis durch keine imperativen Gesetzesnormen

geregelt ist®”. Ein anderer Vorgang ware dabei rechtswidrig.

3. Form eines Vergleiches

Ein zwischen den Parteien abgeschlossener Vergleich kann
abhangig vom  Aufbau der Kapitel Uber besondere
Schuldrechtsverhaltnisse in einzelnen nationalen Zivilgesetzbichern
ein selbstandiges Rechtsgeschaft sein, er kann aber auch als ein
Zusatz zu dem Hauptvertrag betrachtet werden (als ein Bestandteil
des Rechtsgeschéafts). Die in nationalen Gesetzessystemen
enthaltenen Vorschriften tUber die Form eines Rechtsgeschafts finden

dementsprechend ihre Anwendung an Vergleiche.

Wahrend es im deutschen BGB sowie im HGB keine allgemein
geltenden Anforderungen dber ihre Form gibt, sind in den
Zivilgesetzbuchern der GUS-Staaten bestimmte einschrankende
Bedingungen vertreten (vgl. z. B. die Anforderungen Uber die
obligatorische einfache Schriftform der Rechtsgeschafte zwischen
den juristischen Personen und zwischen juristischen Personen und
den Burgern — in allen Fallen, sowie zwischen den Burgern, die den

festgesetzten Wert {ibersteigen®).

Der Praxis des internationalen Geschaftsverkehrs zwischen den
bedeutenden GUS-Staaten (Russische Foderation, Ukraine,
Weillrussland) und der restlichen Welt sind Uberwiegend schriftlich
ausgefiihrte Handelsgeschifte bekannt®®. Dieser Umstand erklart
sich erstens durch schon erwahnte nationale Vorschriften in den
Zivilgesetzbluchern sowie — teilweise - durch Vorbehalte, mit denen

die obigen Staaten sich dem UN-Ubereinkommen (ber das Recht

87 Vgl. Belowa/Koljadko/Jurkewitsch, ZivilprozeRrecht, S. 443.
8 Rechtsgrundlagen dafiir sind z. B. in der Russischen Foderation Art. 161 | des
russischen ZGB, in Weildrussland — Art. 162 | des weilRrussischen ZGB.
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internationaler Kaufvertrage aus dem Jahre 1980 angeschlossen

haben®.

Abhangig von der Regelung im jeweiligen Rechtssystem bilden
abgeschlossene Vergleiche entweder eine selbstandige Vertragsart
(in der Bundesrepublik Deutschland) oder sie stellen nur gewisse
Anderungen oder Erganzungen zu den bisherigen Handelsvertragen
dar (Russische Fdderation, Weillrussland, Ukraine, weitere GUS-
Staaten). Dieser Unterschied spielt eine praktische Rolle, wenn eine
der Parteien den erreichten Vergleichsbedingungen nicht folgt und
eine Zwangsvollstreckung notwendig erscheint. WWenn man einen
Vergleich nur als einen Zusatz zu dem unterzeichneten Vertrag
betrachtet, erfolgt die Vollstreckung nach den im Hauptvertrag
festgesetzten Regeln (laut einer Schiedsvereinbarung wird vorerst
die (erneute) Durchfihrung eines Schiedsverfahrens notwendig, eine
Mediationsklausel wurde die Parteien zu einem neuen
Einigungsversuch fuhren, die Abwesenheit von jeglichen Hinweisen
auf die Anwendung von alternativen Methoden der Streitbeilegung
bedeute den einzig mdglichen Weg — durch das staatliche Gericht.
Selbstverstandlich sind die Parteien immer im Stande, mit weiteren
entsprechenden Vereinbarungen mdgliche Streitigkeiten aus einem
Vergleich nach einem der erwahnten Wege der Streitbeilegung zu

steuern.

Bei der notariellen Beglaubigung von Handelsvertragen und
nachfolgender Vollstreckungsniederschrift eines Notars bekommen
sie die Rechtskraft eines gerichtlichen Vollstreckungstitels, der vom

Vollstreckungsdienst aufgenommen wird®".

*¥Vgl. bei: Boguslawskij, Internationales Privatrecht, S. 201 ff.
% Das UN-Ubereinkommen wurde im Jahre 1990 noch von der UdSSR ratifiziert
(Verordnung des Obersten Rates der Sowjetunion vom 23.05.1990).
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4. Inhalt eines Vergleiches

Ein als Ergebnis  von durchgefuhrten Verhandlungen
abgeschlossener Vergleich muf® Loésungen aller Fragen, die
wahrenddessen diskutiert und entschieden worden sind, enthalten.
Je detaillierter seine Formulierungen getroffen werden, desto
weniger ist die Wahrscheinlichkeit von Missverstandnissen und
moglichen Verletzungen von Vertragspflichten seitens der beiden

Parteien.

Weiterhin musste ein in schriftlicher Form abgeschlossener Vergleich
das Datum, die Bezeichnung von den Parteien sowie ihre Requisiten

und ggf. Angaben Uber den Mediator enthalten.

Ein wichtiger Bestandteil eines nach dem deutschen Recht
abgeschlossenen Vergleichs ist die Schiedsvereinbarung bzw.
Gerichtsstandvereinbarung. Dabei mu® man die Faktoren
berticksichtigen, die im Falle der Notwendigkeit der Aufnahme eines
Schiedsverfahrens fir jede der Parteien erheblich bedeutsam

werden.

5. Vergleich auf der internationalen Ebene

In den Wirtschaftsbeziehungen zwischen der Bundesrepublik
Deutschland und jedem der GUS-Staaten mul3 man die
Besonderheiten der nationalen Rechtssysteme beiderseitig in
Anspruch nehmen. Die Fragen der Rechtswahl sowie Angabe des

Schiedsortes und der Schiedssprache sind dabei extra zu erwahnen.

Die Parteien mussen sich, ebenso wie beim Abschlul des primaren
Handelsvertrages, Gedanken darlber machen, wie die Lage bei der

Nichterflllung von erreichten Vertragsbedingungen durch den

T vgl. Art. 229 | Nr. 6 der weilrussischen WirtschaftsprozeRordnung (WPO).
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Kontrahenten aussehen wird und was fur eine Losung am besten flr

die konkrete Situation passen kdnnte.

6. Besonderheiten der in einem Gerichts-

oder Schiedsgerichtsverfahren geschlossenen Vergleiche

Da Verhandlungen Uber streitige Angelegenheiten auch erst vor
Gericht zu einem Vergleich fihren kdnnen, erscheint eine genauere
Betrachtung dieser Variante der Konfliktbeilegung in der

Magisterarbeit notwendig zu sein.

Unter einem im Gerichtsverfahren abgeschlossenen Vergleich
versteht die ProzelRwissenschaft in den GUS-Staaten die Einigung
der Parteien uber die Beilegung der Streitigkeit durch gegenseitiges
Nachgeben, das materielle Rechte und Pflichten bestimmt, sich aus
dem streitigen Rechtsverhaltnis ergibt und zur Aufhebung des
entstandenen Konflikts sowie zum Einstellen des Gerichtsverfahrens
flihrt®.

Die Zivil- und ArbitrageprozefRordnungen in vielen der GUS-Staaten
sowie die deutsche ZPO sind mit dem Gedanken gekennzeichnet,
dall die Parteien eines Gerichtsverfahrens sich in jedem seinem
Stadium Uber die streitige Angelegenheit vergleichen kénnen®®. Die
neue russische ArbitrageprozeRordnung® enthalt sogar einen
abgesonderten Abschnitt Uber Streitbeilegungsverfahren vor
staatlichen Arbitragegerichten, wobei dem Richter eine aktive Rolle
in der Tatigkeit zur Erreichung eines Vergleichs zwischen den
Parteien zugewiesen wird. Diese ProzeRordnung sieht auch die

Madglichkeit der Anwendung weiterer Methoden der Streitbeilegung

%2 \/gl. Belowa/Koljadko/Jurkewitsch, ZivilprozeRrecht, S. 441.

% Vgl. Art. 285 | der weirussischen ZPO; Art. 39, 173 der russischen ZPO; Art.
138 der russischen Arbitrageprozeflordnung; § 278 der deutschen ZPO.

% Arbitrageprozefordnung der Russischen Foderation, APO-RF, in Kraft seit
01.09.2002; veréffentlicht im Internet unter: www.systema.ru .
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vor. Dagegen sind =z B. in der weiBrussischen

WirtschaftsprozeRordnung keine ausdricklichen Vorschriften tber
Moglichkeiten, einen Vergleich in der Streitigkeit zu erreichen,
enthalten; Diskussionen Uber die Notwendigkeit einer ausfuhrlichen
Regelung nach dem russischen Beispiel werden jedoch unter
Richtern an Wirtschaftsgerichten und anderen Fachleuten aktiv
gefiihrt®®.

Ein vom staatlichen Gericht bestatigter Vergleich kann auch sofort
vollstreckt werden — ein moglicherweise aufgenommenes Verfahren
der Zwangsvollstreckung kann dabei eingestellt werden®. Erfolgt die
Vollstreckung nicht freiwillig, sieht beispielsweise die russische
Arbitrageprozeliordnung vor, dal® auf Antrag einer der Parteien das

Verfahren der Zwangsvollstreckung aufgenommen wird®.

Im Rahmen der internationalen Schiedsgerichtsbarkeit ist der
Abschlul® von Vergleichen zwischen den Parteien ebenso jederzeit
mdglich®. In diesem Fall wird vom internationalen Schiedsgericht ein
Schiedsspruch mit vereinbartem Wortlaut erlassen, dessen

Anordnungen nach dem Inkrafttreten freiwillig zu folgen ist'®.

% vgl. 138 Il der APO-RF.

% Nach der Auskunft beim Vorsitzenden des internationalen Schiedsgerichts bei
der IHK Weilirusslands Prof. Dr. Jurkewitsch.

9 \gl. Art. 428 | Nr. 2 der russischen ZPO; Art. .

% Art. 142 |l der APO-RF.

% vgl. § 1053 | S. 1 der deutschen ZPO; Art. 30 | des russischen Gesetzes ,Uber
die internationale Schiedsgerichtsbarkeit”; Art. 39 | des weildrussischen Gesetzes
,Uber ein internationales Schiedsgericht*; Art. 30 | des ukrainischen Gesetzes
,Uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit.

190 Ausfuihrlicher zur Vollstreckung von Schiedsspriichen internationaler
Schiedsgerichte unter: V.5.
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V. Internationale Schiedsgerichtsbarkeit

1. Gesetzgebung

uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit

a) Internationale Zusammenarbeit bei der Unifikation des

Schiedsverfahrensrechts und ihre Ergebnisse

Die Tatigkeit von Schiedsgerichten wurde schon im 19. Jahrhundert
in den Rechtssystemen im Deutschen sowie im Russischen Reich
geregelt’®. Zuerst beschaftigten sich die Schiedsgerichte mit
nationalen Fallen, jedoch mit der Entwicklung des Welthandels stieg
auch die Bedurftigkeit, entstehende Streitigkeiten mit auslandischem

Element zu l0sen.

Erste Schritte in Richtung Unifikation der Schiedsgesetzgebung nach
dem 2. Weltkrieg wurden u. a. mit der Annahme des Europaischen
Ubereinkommens uber die internationale
Handelsschiedsgerichtsbarkeit von 1961'% gemacht. Jedoch
gewann dieses Ubereinkommen keine breite Anerkennung sogar
selbst in Europa'®. Dieser, aber auch andere Griinde forderten eine
allgemeine Rechtsgrundlage, um Schiedsgesetze in der ganzen Welt
zu unifizieren und vergleichbare Bedingungen flir die Tatigkeit von
Schiedsinstitutionen zu schaffen. Diese andere Form der Unifikation
wurde im Rahmen der UNO durch den UNCITRAL-Ausschul} als
Modellgesetz ,Uber die internationale

Handelsschiedsgerichtsbarkeit“ konzipiert. Die Generalversammlung

"% vgl. die Daten der Annahme der deutschen ZPO im Jahre 1879 und russische

Lverordnung Uber ein Schiedsgericht* aus dem Jahre 1831 sowie die
Zivilprozefordnung aus dem Jahre 1864; vgl. auch wissenschaftliche Werke zum
Thema Schiedsverfahren von: A.F. Wolkow, Handelsschiedsgerichte. Historisch-
dogmatische Forschung, S.-Petersburg, 1913; Baugert, "Das
Kaufmannsschiedsgericht", Berlin, 1905.

1%2'\/gl. den Text des Ubereinkommens bei: Schiitze, Schiedsgericht und
Schiedsverfahren, S. 188 ff.

1% Dmitrijewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 23.
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der UNO hat das Modellgesetz allen Mitgliedsstaaten zur Annahme

empfohlen.

b) Nationale Umsetzung des UNCITRAL-Modellgesetzes
»,Uber die internationale Handelsschiedsgerichtsbarkeit*

Zum heutigen Zeitpunkt haben die meisten Staaten in der Welt
dieses Modellgesetz in ihre Rechtssysteme Ubernommen, darunter
die Bundesrepublik Deutschland, Russische Foderation, Ukraine,
Weillrussland sowie einige andere GUS-Mitgliedsstaaten. Von einer
besonderen Bedeutung war auch die Ubernahme des UNCITRAL-
Modellgesetzes in Schweden — im Ruckblick auf eine lange Tradition
der Streitentscheidung zwischen deutschen und sowijetischen
Handelsvertragspartnern im Schiedsgericht bei der Industrie- und

Handelskammer Stockholm.

Die Ubernahme des Modellgesetzes erfolgte in jedem einzelnen
Staat mit Bericksichtigung von ortlichen Besonderheiten eines
Rechtssystems, jedoch im Rahmen, die der UN-Ausschuld
UNCITRAL vorbestimmt hatte. Einzelne Rechtssysteme wie z. B. das
russische, zeichnen sich durch den Dualismus der Gesetzgebung
Uber die Schiedsgerichtsbarkeit aus. In der Russischen Foderation
wurde im Jahre 1993 das eigenstandige Gesetz ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit verabschiedet, auRerdem wird
im Jahre 2003 das Gesetz ,Uber Schiedsgerichte” in Kraft treten (zu
diesem Zeitpunkt ist es schon verabschiedet worden), mit dem die
Tatigkeit von Schiedsinstitutionen fur inlandische Streitigkeiten
geregelt wird. Dagegen weist das deutsche Recht eine einheitliche
Regelung der schiedsgerichtlichen Tatigkeit auf dem ganzen
Bundesterritorium auf — das 10. Buch der ZPO macht auch nach
seiner Neuregelung im Jahre 1997 keine Unterschiede zwischen

internationalem und nationalem Schiedsverfahren'®*.

% vgl. § 10251 ZPO
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Eine Besonderheit stellt das weilrussische Gesetz ,Uber ein
internationales Schiedsgericht”, das die Zustandigkeit einer
international tatigen Schiedsinstituion fur innere Schiedssachen

direkt nicht ausschlieft'®,

2. Beteiligte eines internationalen Schiedsverfahrens

a) Internationales Schiedsgericht

aa) Standige und ad-hoc Schiedsgerichte

Das UNCITRAL-Modellgesetz macht keine Unterschiede zwischen
standigen oder ad-hoc Schiedsgerichten — sie alle unterliegen seiner
Regelung. Nationale Rechtssysteme in den GUS-Staaten und in der
Bundesrepublik  Deutschland sehen ebenso  gemeinsame
Regelungen im Rahmen nationaler Gesetze Uber die (internationale)
Schiedsgerichtsbarkeit vor. In der Literatur aus der GUS zeichnet
man ein standiges Schiedsgericht durch die permanente Struktur
(Sekretariat, Prasidium, Vorsitzender des Schiedsgerichts) sowie
durch das Vorhandensein einer zusammengestellten

106

Schiedsrichterliste™ und — in Weillrussland — durch seine eigene

Rechtspersénlichkeit'®” aus.

Standige Schiedsgerichte genieRen mit Recht mehr Vertrauen und
Respekt bei den Parteien — malligebend dabei ist ihr Ansehen in
Geschaftskreisen, das durch die Unabhangigkeit, Objektivitat und
Schnelligkeit der Streitldsung sowie durch die unproblematische
Vollstreckung von erlassenen Schiedssprichen bedingt ist. Ad-hoc

Schiedsgerichte kdnnen mit ihrer provisorisch zu bildender Struktur

105 Vgl. Art. 4 1l des weilRrussischen Gesetzes ,Uber ein internationales

Schiedsgericht®.

1% Komarow, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 14-15.

%7 vgl. Art. 6 Il des weiBrussischen Gesetzes ,Uber ein internationales
Schiedsgericht®.
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oft den potentiellen Benutzern Sorgen in bezug auf die ausreichende
Kompetenz der Schiedsrichter (keine bestandige Schiedsrichterliste
wie bei institutionellen 1SG) sowie auf ihr oft ungenigend
begrundetes Interesse fur die Anerkennung und Vollstreckung des

Schiedsspruchs in der Zukunft machen.

Standige Schiedsgerichte werden in der Praxis am haufigsten bei
Industrie- und Handelskammern bzw. anderen nichtkommerziellen
Institutionen gegriindet'®®, die auch fiir die Verabschiedung ihrer
Verfahrensregeln  (Schiedsgerichtsordnungen) zustandig sein
konnen. Dies ermdglicht eine unmittelbare Beteiligung von
erfahrenen Fachleuten an der Arbeit von internationalen
Schiedsgerichten — sowohl unmittelbar (Beschaftigung als Mitarbeiter
eines Schiedsgerichts) als auch mittelbar (etwa durch die Eintragung

in die Schiedsrichterliste).

bb) Zustandigkeit eines Schiedsgerichts.
Grundsatz der Kompetenz-Kompetenz

Ein internationales Schiedsgericht handelt im Interesse der Parteien,
die es entsprechend beauftragt haben. Seine Zustandigkeit fur die
Entscheidung Uber Streitigkeiten ergibt sich in erster Linie aus der
abgeschlossenen Schiedsvereinbarung, aber auflerdem auch aus
der Schiedsgerichtsordnung und ggf. aus dem Statut, wenn das
Schiedsgericht eine juristische Person ist. Ein Schiedsgericht darf
dabei  keinen  Schiedsspruch  auflerhalb des in der

Schiedsvereinbarung bestimmten Bereichs erlassen’®.

Das UNCITRAL-Modellgesetz setzt in Art. 16 | das Recht eines

Schiedsgerichts voraus, selbst Uber die eigene Kompetenz zu

1% \/gl. Art. 6 | des weilrussischen Gesetzes ,Uber ein internationales

Schiedsgericht.
199 \/gl. Komarow, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 47.
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entscheiden (die sog. Doktrin der Kompetenz-Kompetenz''?). Das
deutsche Gesetz enthalt diese Norm in § 1040 | ZPO ausdricklich,
das weildrussische Gesetz (Art. 22 | S. 1,2) und das russische
Gesetz (Art. 16 | S.1,2) haben die Formulierung ebenso unverandert
ubernommen. Es wird entschieden, ob eine wirksame
Schiedsvereinbarung vorliegt und ob das Schiedsgericht flr die

Entscheidung Uber die bestehende Streitigkeit zustandig wird.
Der Grundsatz der Kompetenz-Kompetenz bedeutet, dal}

1) fur die Parteien keine Notwendigkeit besteht, sich an ein
Gerichts- bzw. sonstiges Organ zu wenden, Uber die Frage der

Zustandigkeit eines Schiedsgerichts zu entscheiden,

2) ein Recht eines Schiedsgerichts, Uber seine Zustandigkeit zu
entscheiden, kein Grund zur Nichtanerkennung oder Aufhebung

des erlassenen Schiedsspruchs ist'"".

Die Analyse anderer europaischer Gesetze zeigt, dal} eine
Entscheidung der Schiedsrichter Uber ihre eigene Kompetenz nicht
als endgultig betrachtet werden kann: Sie unterliegt vielmehr der

"2 In der deutschen

Kontrolle seitens eines staatlichen Gerichts
Literatur spricht man von einer vorlaufigen Befugnis eines
Schiedsgerichts, Uber seine Kompetenz zu entscheiden, aus. Damit
bindet eine solche Entscheidung die staatlichen Gerichte nicht'".
Man weist auRerdem auf die Einflhrung von Fristen in § 1040 IlI

ZPO hin, innerhalb deren eine Partei von ihrem Einspruchsrecht

"0 Ausfiihrlicher dazu insbesondere bei: Lebedew, Internationale
Schiedsgerichtsbarkeit: Zustandigkeit der Schiedsrichter und Parteivereinbarung,
S. 10 ff.; Komarow, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 48-50; Schitze,
Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 69-73; Raeschke-Kessler/Berger, Recht
und Praxis des Schiedsverfahrens, S. 133-135; Zerbe, Die Reform des deutschen
Schiedsverfahrensrechts, S. 186 ff., 190.

""" Lebedew, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit: Zustandigkeit der
Schiedsrichter und Parteivereinbarung, S. 24.

"2 Ein Rugerecht fiir die ProzeRpartei i. S. Art. 1486 der franzdsischen ZPO, Art.
828 der italienischen ZPO, Art. 1064 der niederlandischen ZPO usw.; Lebedew,
Internationale Schiedsgerichtsbarkeit: Zustandigkeit der Schiedsrichter und
Parteivereinbarung, S. 24.
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Gebrauch machen sollte’*.  Wahrenddessen diirfte  das

Schiedsverfahren jedoch fortgesetzt und ein Schiedsspruch erlassen

115
(

werden anders ist diese Frage im weildrussischen Schiedsgesetz

geregelt: Das Schiedsverfahren wird ausgesetzt''®).
Daraus ergeben sich zwei weitere Folgerungen:

1) Die Entscheidung uber die eigene Kompetenz ist provisorisch,
da sie von einer der Parteien vor einem staatlichen Gericht
bestritten werden kann''’. Einer der Griinde dafiir ware die

Uberschreitung der eigenen Zustandigkeit des Schiedsgerichts.

2) Auf der anderen Seite kdnnte dieses Rugerecht von einigen
Parteien miRbraucht werden, indem sie das Verfahren
verzogern. Dementsprechend kann ein Schiedsgericht parallel zu
einem entsprechenden Verfahren an einem staatlichen Gericht

"8 Einen

weiter Uber die streitige Angelegenheit verhandeln
anderen Weg ging der weildrussische Gesetzgeber (dies kdnnte
durch die gréRere Schnelligkeit staatlicher Gerichtsverfahren in
WeiRrussland'® sowie durch die immer noch bestehende
Neigung der  Staatsgewalt zur Kontrolle in allen
gesellschaftlichen Spharen erklart werden). Die

Gesetzesbestimmungen in Weilirussland sollten in diesem

"3 MiinchKommZPO, Miinch, § 1040, I, S. 1172.

"4 Vgl. Lércher/Lércher, Das Schiedsverfahren - national/international - nach
neuem Recht, S. 18.

"5vgl. § 1040 11 S. 3 der deutschen ZPO; Art. 16 11l S. 3 des russischen Gesetzes
"Uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit"; Art. 16 Il S. 3 des ukrainischen
Gesetzes "Uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit".

e Vgl. Art. 22 VI des weilrussischen Gesetzes ,Uber ein internationales
Schiedsgericht®.

" Vgl. § 1040 Il ZPO, Art. 16 Il des russischen Gesetzes "Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit”, Art. 22 1l des weiRrussischen Gesetzes "Uber ein
internationales Schiedsgericht”, Art. 16 Il des ukrainischen Gesetzes "Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit".

"8 \/gl. § 1040 IIl ZPO, Art. 16 IIl des russischen Gesetzes "Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit”, Art. 16 Il S. 2 des ukrainischen Gesetzes "Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit".

"9 Nach den aktuellen statistischen Angaben wird die durch die
WirtschaftsprozefRordnung vorgeschriebene Frist von 2 Monaten (vgl. Art. 137 |
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Sektor ins Einvernehmen mit international anerkannten Regeln

gebracht werden.

Fir die Schiedspraxis waren und sind noch die Falle der Bestreitung
der Wirksamkeit eines Schiedsspruchs aus Grunden der
Unwirksamkeit einer Schiedsvereinbarung. Seit langem entsteht die
Frage dartber, von wem dieses Problem geldst werden mul3. Eine
effektive Losung ist im UNCITRAL-Modellgesetz "Uber die

0

internationale Handelsschiedsgerichtsbarkeit" enthalten'?, nationale

Gesetzgeber haben sie in den jeweiligen Staaten umgesetzt'',

b) Parteien und ihre Vertreter

aa) Voraussetzung fir die Zulassung
ins Schiedsverfahren als Partei

Juristische Personen oder Einzelunternehmer (offizielle Bezeichnung
in der GUS: Unternehmer ohne Bildung einer juristischen Person)
sind potentielle Nutzer der internationalen Schiedsgerichtsbarkeit.
Das 10. Buch der deutschen ZPO schlie3t naturliche Personen als
Parteien in einem Schiedsverfahren zwar nicht aus'?, jedoch ergibt
es sich aus der Praxis einzelner standiger Schiedsgerichte sowie aus
dem Wesen der Institutionen, bei denen sie gegrindet worden sind
(meistens die IHK), da® auf der internationalen und nationalen
Ebene bei Wirtschaftsstreitigkeiten nur noch Personen- bzw.
Kapitalgesellschaften sowie schon erwahnte Einzelunternehmer als

Parteien auftreten konnen.

WPOQO) nurin ca. 1 % aller Sachen Uberschritten (vgl. den Vortrag von Prof. Dr.
Nikolaj G. Jurkewitsch "Gerichtssystem der Republik Weilirussland", veréffentlicht
im Internet unter: http://www.ruhr-uni-bochum.de/zpr/vortrag_jurkewitsch2.htm ).
120 Art. 16 des UNCITRAL-Modellgesetzes "Uber die internationale
Handelsschiedsgerichtsbarkeit".

21 \/gl. § 1040 ZPO; Art. 16 des russischen Gesetzes "Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit"; Art. 16 des ukrainischen Gesetzes "Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit", Art. 22 des weiRrussischen Gesetzes "Uber
ein internationales Schiedsgericht".
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Als Voraussetzung fur die Zulassung in ein Schiedsverfahren als
Partei kann man in den meisten Staaten die erfolgte Eintragung in
das staatliche Unternehmens- (Handels-)Register (vorhandene
Rechts- und Geschaftsfahigkeit'”®) und Fehlen von einem
eingeleiteten Insolvenzverfahren gegen jeweilige juristische Person
nennen. Man vermerkt in der deutschen Literatur zu dem letzten
Punkt, dal3 die Insolvenz einer Partei das schon aufgenommene

Schiedsverfahren nicht beendet’?*.

bb) Vertreter

Das UNCITRAL-Modellgesetz enthalt keine zwingenden Vorschriften
bezlglich der Anforderungen an einen Vertreter im internationalen
Schiedsverfahren. Nationale Schiedsgesetze in den GUS-Staaten
enthalten ebenso keine konkretisierenden Bestimmungen. Das 10.
Buch der deutschen ZPO ist Bestandteil der ZivilprozelRgesetze, auf
die sich die Gultigkeit von BRAO erstreckt. Dies bedeutet jedoch
nicht, dall die Interessen der Parteien ausschlieBlich nur von
Anwalten vertreten werden dirfen. Das neue russische Gesetz ,Uber
die Rechtsanwaltschaft und Anwaltstatigkeit in der Russischen

Foderation*'?°

sieht ebenso keine zwingenden Vorschriften Uber
Prozelvertreter in einem Schiedsverfahren vor, jedoch kann man
zum heutigen Zeitpunkt nicht genau sagen, in welcher Richtung die
Schieds- und Gerichtspraxis in der Russischen Fdderation bei der
Entscheidung der Frage der Vertretung entwickeln werden (vgl. Art. 6
| des Gesetzes ,Uber die Rechtsanwaltschaft und Anwaltstatigkeit in
der Russischen Foderation”: In bezug auf den Vertretungsbereich
eines Anwalts konnte die Deutung des dort verwendeten Begriffs
LZivilverfahren® ganz verschieden ausfallen - bei vorhandenem
Dualismus des ZivilprozefRrechts (ZPO und Arbitrageprozeflordnung)

kann auch der Begriff der internationalen Schiedsgerichtsbarkeit als

22 y/gl. § 10 25 | ZPO.
123 \/gl. Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 101.
124 Raeschke-Kessler/Berger, Recht und Praxis des Schiedsverfahrens, S. 164.
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Bestandteil des Zivilverfahrens ausgelegt werden). Die allgemeine
Regel in den meisten Staaten jedoch lautet, daR es im
internationalen Schiedsverfahren kein Anwaltsmonopol gibt. Dies hat

in der deutschen Literatur seinen Ausdruck gefunden'?.

Die deutsche Umsetzung des UNCITRAL-Modellgesetzes im 10.
Buch der ZPO sieht vor, dal® Anwalte als Prozelvertreter in einem
Schiedsverfahren nicht ausgeschlossen werden kénnen'?’. Die
Notwendigkeit dieser Vorschrift kann mit folgenden Argumenten

begrindet werden:

1) eine besondere Erweiterung des Dispositionsgrundsatzes im
internationalen Schiedsverfahren (freie Gestaltung von
Verfahrensregeln durch die Parteien) bedarf auch gewisser
Schranken zum Schutz der Interessen der am Verfahren
beteiligten Personen;

2) In der deutschen Literatur wird aullerdem eine Meinung
ausgesprochen, dafy in einem internationalen
Schiedsverfahren auch auslandische Anwalte, die die
Interessen ihrer Mandanten vertreten, wegen ihrer
Zugehorigkeit zu einer fremden Rechtsanwaltskammer
ebenso nicht ausgeschlossen werden diirfen'?®. Dies schlieft
auch teilweise die Anwendung der Vorschriften der deutschen
BRAO und des neuen russischen Gesetzes ,Uber die
Rechtsanwaltschaft und Anwaltstatigkeit in der RF* aus
(Einschrankung der Beratungstatigkeit eines auslandischen
Anwalts nur auf sein heimisches Recht bzw. das

internationale Recht'?).

125 |n Kraft seit 01 .07.2002; veroffentlicht im Internet unter www.systema.ru .

126 \/gl. Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 49;

'27\/gl. § 1042 1l ZPO.

128 Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 49.

129 vgl. § 206 | BRAO; Art. 2 V des russischen Gesetzes ,Uber die
Rechtsanwaltschaft und Anwaltstatigkeit in der Russischen Foderation®.
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c) Staatliches Gericht

Internationale Schiedsgerichte sind Institutionen mit besonderer
Rechtsnatur: Sie konnen Uber Rechtsstreitigkeiten flr die Parteien
verbindliche Entscheidungen treffen und sind zugleich keine
staatlichen Gerichte. Dies bedeutet jedoch nicht, dal} die ordentliche
Gerichtsbarkeit keinen Einflufd auf die Tatigkeit von Schiedsgerichten
hat. Ob eine konsequente gerichtliche Kontrolle daruber nétig ist,
erscheint nach der Bekanntmachung mit Monographien aus der
Bundesrepublik Deutschland und GUS-Staaten aulerst

problematisch zu sein.

Russische Autoren sprechen dazu ziemlich vielfaltig: Eine haufige
Einmischung  staatlicher Gerichte in ein internationales
Schiedsverfahren bringt aus der Sicht der Parteien nicht viel
Ansehen dem Schiedsgericht, bei dem Uber die Streitigkeit
verhandelt wird"°. Dagegen erscheinen die Staaten, in denen man
bei der rechtlichen Regelung des Schiedsverfahrens die
Zustandigkeit staatlicher Gerichte eingeschrankt hat, aus der Sicht
der gegebenen Rechtssicherheit besonders schiedsattraktiv und
geeignet zu sein''. Eine andere Quelle schildert aber die Meinung,
dall die gerichtliche Kontrolle Uber die internationale

Schiedsgerichtsbarkeit ihre Attraktivitat kaum beeinfluRen kann'*2.

In der deutschen Literatur herrscht eine malRige Einstellung zu dieser
Frage — bedingt durch die erfolgte Neuregelung des 10. Buches der
ZPO. Man spricht zwar von der Beschrankung der gerichtlichen
Eingriffsbefugnisse in § 1026 ZPO'*®, geht jedoch nicht in die Tiefe

bei der Analyse des Umfanges der Tatigkeit eines staatlichen

139 | ebedew, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit: Zustandigkeit der

Schiedsrichter und Parteivereinbarung, S. 33.

3 \/gl. Fedorow, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 13.
132\/gl. Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 227.
'3% Raeschke-Kessler/Berger, Recht und Praxis des internationalen
Schiedsverfahrens, S. 36.
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Gerichts. Von Schiitze wird die erweiterte gerichtliche Zustandigkeit

im deutschen Schiedsverfahrensrecht ebenfalls nicht kritisiert 34,

Das UNCITRAL-Modellgesetz enthalt eine dispositive Norm, wobei
die Bestimmung der Zustandigkeit staatlicher Gerichte in Bezug auf
ein Schiedsverfahren zu der Aufgabe nationaler Gesetzgeber
gemacht wird'**. Das Modellgesetz enthalt jedoch eine Warnung an
sie, keine weiteren, als direkt im Gesetz vorgesehenen Fragen der

Kompetenz der ordentlichen Gerichtsbarkeit zu unterwerfen'®.

Nationale Gesetzgeber haben den Umfang des auleren Einflusses
auf die internationale Schiedsgerichtsbarkeit auf verschiedene Weise
geldst. Das 10. Buch der deutschen ZPO teilt einem staatlichen
Gericht nicht nur das Recht zu, erlassene Schiedsspriche aus
bestimmten Grinden aufzuheben oder fur vollstreckbar zu erklaren,
sondern  weiterhin  auch  Uber die  Zulassigkeit eines
Schiedsverfahrens zu entscheiden'’. Im Vergleich dazu gingen die
Gesetzgeber in den GUS-Staaten mdglichst nah dem Gedanken des
UNCITRAL-Modellgesetzes vor: Das russische und ukrainische
Gesetze haben in obigen Sonderfallen die Zustandigkeit von
Institutionen, bei denen die Schiedsgerichte gegrindet sind (IHKSs),
vorgesehen'®. Das weilrussische Gesetz ,Uber ein internationales
Schiedsgericht® enthalt Bestimmungen, die dem bekannten
Grundsatz der Kompetenz-Kompetenz am nachsten entsprechen:
Das internationale Schiedsgericht entscheidet selbstandig Uber die
Bestellung oder Ablehnung von Schiedsrichtern sowie Uber die
Zulassigkeit der Durchfiihrung eines Schiedsverfahrens — durch die

Besetzung des Schiedsgerichts oder durch seinen Vorsitzenden'**.

134 Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 50.

3% Art. 6 des UNCITRAL-Modellgesetzes ,Uber die internationale
Handelsschiedsgerichtsbarkeit®.

1% Art. 5 des UNCITRAL-Modellgesetzes ,Uber die internationale
Handelsschiedsgerichtsbarkeit®.

37vgl. § 1062 | ZPO.

38 \/gl. Art. 6 | des russischen Gesetzes ,Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit*; Art. 6 | des ukrainischen Gesetzes ,Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit*.

39 vgl. Art. 22 I; 10 1, Il des weiBrussischen Gesetzes ,Uber ein internationales
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3. Grundlagen des Schiedsverfahrens
a) Schiedsvereinbarung
aa) Begriff, Rechtsnatur

Eine Schiedsvereinbarung stellt die Auspragung des Grundsatzes
der freiwilligen Nutzung der internationalen Schiedsgerichtsbarkeit
dar. Oft wird sie als eine Vereinbarung definiert, alle entstandenen
oder in der Zukunft entstehenden Streitigkeiten einem Schiedsgericht

0

zur Behandlung vorzulegen'®. In der deutschen Literatur wird

erwahnt, die Rechtsnatur der Schiedsvereinbarung sei streitig'"’.
Nach der modernen deutschen Rechtsprechung handelt es sich um
einen materiellrechtlichen Vertrag Uber einen prozefrechtlichen

Gegenstand'*.

Der unabhangige Charakter einer Schiedsvereinbarung in bezug auf
den Hauptvertrag war immer ein  Streitpunkt in der
wissenschaftlichen Literatur. Noch in den 80-er Jahren waren z. B.
die russischen Autoren sich Uber den Rechtsstatus dieser
Vereinbarung nicht einig. Vor allem die frihere deutsche
Schiedspraxis fand eine negative Beurteilung wegen der haufigen
Anwendung des § 139 BGB Uber die Teilnichtigkeit eines
Rechtsgeschafts (Korrelation zwischen dem Hauptvertrag und der
Schiedsvereinbarung) statt'*®. Das neu gefaRte 10. Buch der
deutschen ZPO hat die Unabhangigkeit der Schiedsvereinbarung
vom Hauptvertrag rechtlich festgelegt'*. Diese Bestimmung

entspricht jetzt den im UNCITRAL-Modellgesetz enthaltenen

Schiedsgericht".

% Dmitrijewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 30.

! Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 55.

2 v/gl. BGHZ 23, 198, 200; 40, 320, 322.

3 \/gl. Lebedew, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit: Zustandigkeit der
Schiedsrichter und Parteivereinbarung, S. 64.

" vgl. §10401S. 2 ZPO.
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Vorschriften (keine Unwirksamkeit der Schiedsvereinbarung bei der

145,

Unwirksamkeit des Hauptvertrages) *; entsprechende

Bestimmungen finden sich im russischen und ukrainischen

Schiedsgesetzen'.

bb) Form und Inhalt

Man unterscheidet 3 Arten von Schiedsvereinbarungen:

1) Der Schiedsvertrag - ein selbstandiger Vertrag zwischen den
Parteien Uber die Losung von Streitigkeiten vor einem
Schiedsgericht aus allen Geschaftsbeziehungen bzw. aus einem

Handelsvertrag oder einer Gruppe von Handelsvertragen;

2) die Schiedsklausel - eine Vereinbarung zwischen den
Parteien, alle entstehenden  Streitigkeiten bei einem
Schiedsgericht zu I6sen, die in einem Handelsvertrag

vorgesehen ist;

3) die russischen Autoren heben daruber hinaus einen

Schiedsvertrag hervor, der extra flir den schon entstandenen

Streit abgeschlossen wird™’.

Dies bedeutet, Schiedsvereinbarung mussen stets in schriftlicher

Form geschlossen werden. Als abgeschlossen gilt sie auch dann,

wenn es eine Klageschrift und entsprechende Klageerwiderung

seitens der Parteien gibt, in denen eine von ihnen auf das

145

Vgl. Art. 16 | S. 2 des UNCITRAL-Modellgesetzes "Uber die internationale

Handelsschiedsgerichtsbarkeit".

146

Vgl. Art. 16 | S. 2 des russischen Gesetzes "Uber die internationale

Schiedsgerichtsbarkeit"; Art. 16 | S. 2 des ukrainischen Gesetzes "Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit".

147

Fedorow, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 38.
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Vorhandensein einer Schiedsvereinbarung hinweist und die andere

dies nicht bestreitet'®,

Die wichtigste Besonderheit einer Schiedsvereinbarung besteht in
inrer Verbindlichkeit fir die Parteien, den entstandenen Streit der

Entscheidung durch ein Schiedsgericht vorzulegen.

Eine zusétzliche Rechtsgrundlage fiir die Ubergabe eines Streits zur
Behandlung an einem ISG bilden bestehende voélkerrechtliche
Abkommen - zwischen zwei oder mehreren Staaten. Solche
Abkommen sind sowie fur die Parteien in der Streitigkeit, als auch fur
das nach der Schiedsvereinbarung zustandige ISG verbindlich.
Besteht die Gefahr, dal eine der Parteien auf die Teilnahme an
einem Schiedsverfahren verzichten kann, sollte die
Schiedsvereinbarung mit der Option versehen werden, dal} die
Verhandlung uber die Streitigkeit und Erlald eines Schiedsspruchs
auch bei der Abwesenheit einer der Parteien vorgenommen werden

kann'4®.

Die meisten standigen (institutionellen) internationalen
Schiedsgerichte sowie die Vereinigungen, die die Tatigkeit von
Schiedsgerichten in einem Staat koordinieren und analysieren,
haben ihre eigenen Musterschiedsvereinbarungen entwickelt - mit
dem Ziel, ihre Auslegung und Verstandigung zu erleichtern. Sie
legen auRerdem meistens als Schiedsort den Sitz des jeweiligen
Schiedsgerichts mit allen daraus entstehenden Folgen (z.B. das
anzuwendende materielle und prozessuale Recht, Kandidaturen fur
das Schiedsrichteramt) fest. Insbesondere sind die

Musterschiedsvereinbarungen von der DIS, vom IKSG bei der IHK

“& Art. 7 Il des UNCITRAL Modellgesetzes "Uber die internationales
Handelsschiedsgerichtsbarkeit"; Art. 7 1l des russischen Gesetzes "Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit", Art. 11 |1 S. 3 des weilrussischen Gesetzes
"Uber ein internationales Schiedsgericht"; Art. 7 1l des ukrainischen Gesetzes
"Uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit".

%9 Fedorow, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 41.

'%0Z.B. die DIS in Deutschland.
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der Russischen Foderation in Moskau und vom ISG bei der

weillrussischen IHK in Minsk zu erwahnen.

DIS-Musterschiedsvereinbarung:

"Alle Streitigkeiten, die sich im Zusammenhang mit dem Vertrag

oder Uber seine Giultigkeit ergeben, werden nach der
Schiedsgerichtsordnung  der  Deutschen Institution  fur
Schiedsgerichtsbarkeit e.V. (DIS) wunter Ausschlul des
ordentlichen Rechtsweges endglltig entschieden". Aulerdem
konnen Ort, Anzahl der Schiedsrichter, das anwendbare
materielle Recht sowie die Verfahrenssprache angegeben

werden™".

IKSG bei der IHK Russlands, Moskau:

"Alle Streitigkeiten, Meinungsverschiedenheiten oder
Forderungen, die aus diesem Vertrag (Abkommen) oder im
Zusammenhang mit ihm, insbesondere in bezug auf Erfillung,
Verletzung, Aufhebung oder Unwirksamkeit dieses Vertrages
entstehen, werden zur Behandlung dem Internationalen
Kaufmannischen Schiedsgericht bei der IHK der Russischen

Féderation in Moskau vorgelegt"'®?;

ISG bei der IHK WeiBBrusslands, Minsk:

"Alle Streitigkeiten oder Meinungsverschiedenheiten, die aus
diesem Vertrag oder in bezug auf ihn entstehen kdnnen, werden
dem Internationalen Schiedsgericht bei der weilrussischen IHK

im Einvernehmen mit der Schiedsgerichtsordnung zur

> Deutsche Institution fiir Schiedsgerichtsbarkeit, Schiedsgerichtsordnung-1998;

www.dis-arb.de.

2 Schiedsgerichtsordnung des IKSG bei der IHK der Russischen Foderation vom
01.05.1995, veroffentlicht u.a. in: Bote des Hoéchsten Wirtschaftsgerichts der
Republik Weildrussland, 1996 Nr. 1, S. 121; im Internet unter www.ucci.org.ua.
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Behandlung vorgelegt. Die Behandlung der entstehenden

Streitigkeit vor einem staatlichen Gericht ist ausgeschlossen"'*.

b) Ort

Die Wahl des Ortes fur ein internationales Schiedsverfahren erfolgt in
der Regel durch den Abschlul® einer Schiedsvereinbarung, die eine
entsprechende Anweisung enthalt: Den Parteien steht ein solches
Recht nach dem UNCITRAL-Modellgesetz und seinen nationalen
Umsetzungen in Deutschland und in den GUS-Staaten zu'*. Der
Verfahrensort fallt fast immer mit dem Sitz eines standigen
internationalen Schiedsgerichts zusammen, die Parteien haben
jedoch das Befugnis, aus samtlichen Grinden (wie etwa die
Bequemlichkeit in bezug auf die Ausstattung von Raumlichkeiten, in
denen das Verfahren stattfindet, oder die Frage mit Reisekosten fur
%) den Ort auch

auRerhalb des Sitzes eines Schiedsgerichts zu bestimmen'®.

die Parteien sowie einzelne Schiedsrichter

In der russischen Literatur weist man darauf hin, dal} viele Parteien
beim Abschlul® einer Schiedsvereinbarung vorziehen, den Ort eines
mdglichen Schiedsverfahrens in einem neutralen Land zu
bestimmen, dall weder mit Konfliktparteien noch mit dem
Vollstreckungsort verbunden ist"’. Nach einer Meinung aus

Deutschland mul es auch geprift sein, ob die einvernehmliche und

153 Schiedsgerichtsordnung des ISG bei der IHK der Republik Weilrussland, I1SG,
Minsk, 2001; im Internet unter www.cci.by.

4 v/gl. Art. 20 | S. 1 des UNCITRAL-Modellgesetzes ,Uber die internationale
Handelsschiedsgerichtsbarkeit*; § 1043 1 S. 1 ZPO; Art. 20 | S. 1 des russischen
Gesetzes ,Uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit; Art. 26 | S. 1 des
weilrussischen Gesetzes ,Uber ein internationales Schiedsgericht*; Art. 20 | S. 1
des ukrainischen Gesetzes ,Uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit*.

195 Ausfiihrlicher dazu bei: Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 68;
S. 81 ff; Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 113.

156 Vgl. Art. 20 | S. 2 des russischen Gesetzes ,Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit*; Art. 26 | S. 2 des weilrussischen Gesetzes ,Uber ein
internationales Schiedsgericht*; Art. 20 | S. 2 des ukrainischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit®.

97\/gl. Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 113.
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ausdrickliche Festlegung des Schiedsorts im beiderseitigen

Interesse liegt'®.

Man hebt 4 wichtige Faktoren bei der Bestimmung des

Verfahrensortes hervor. Es sind:

1) geographische Faktoren (Bequemlichkeit des Schiedsortes,
seine Neutralitat usw.);

2) politische Faktoren (stabile politische Lage im Staat, in dem
sich der moégliche Schiedsort befindet);

3) wirtschaftliche Faktoren (vorhandene Infrastruktur fur die
Durchfuhrung des Verfahrens, Einfuhr- oder Ausfuhrzolle fur
einzelne Beweisstlcke, Visa-Vorschriften fur Schiedsrichter
aus bestimmten Staaten usw.);

4) rechtliche Faktoren (moderne und schiedsfreundliche
Gesetzgebung, Nichteinmischung staatlicher Gerichte in die

Tatigkeit eines internationalen Schiedsgerichts usw.)'®.

c) Sprache

Die Parteien eines internationalen Schiedsverfahrens sind berechtigt,
die Sprache, in der Uber die Streitigkeit verhandelt wird, zu

bestimmen ',

Der Sprachfaktor ist einer der wichtigsten im internationalen
Schiedsverfahren. Wie bei der Wahl eines neutralen Ortes, muften
sich die Parteien um die Wahl einer ebenso neutralen Sprache

bemiuihen.

%8 \/gl. Lorcher/Lércher, Das Schiedsverfahren — national/international — nach

neuem Recht, S. 48.

199 \/gl. Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 113-114.

'%0v/gl. § 10451 S. 1 ZPO; Art. 22 1 S. 1 des russischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit®; Art. 27 | S. 1 des weilrussischen Gesetzes
,Uber ein internationales Schiedsgericht*; Art. 22 | S. 1 des ukrainischen Gesetzes
,Uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit*.
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Am nachsten ist die Problematik der Vereinbarung uUber die
Verfahrenssprache mit dem anwendbaren materiellen und
prozessualen Recht verbunden. Es erscheint sinnvoll, im Falle der
Anwendung des deutschen Rechts als Verfahrenssprache Deutsch
zu bestimmen — sowie umgekehrt, die Anwendung des Rechts eines
der GUS-Staaten setzt fast ausschlieBlich die Anwendung der
russischen Sprache voraus. Dabei entfallt z. B. die problematische
Situation bei der Sprachwahl, wenn ein internationales
Schiedsgericht die Anwendung der Rechtspraxis des deutschen
BGH in russischer Sprache verhandelt, die Problematik des
russischen Gesellschaftsrechts jedoch in deutscher Sprache zu

analysieren hat.

d) Anwendbares Recht

In einer Schiedsvereinbarung konnen die Parteien auller dem
Verfahrensort und der —sprache auch das anwendbare materielle
oder prozessuale Recht bestimmen'™'. Die Rechtswahl ist im
internationalen Schiedsverfahren viel bedeutsamer, als im Verfahren
vor den staatlichen Gerichten — es erklart sich u. a. durch die
bestehenden Moglichkeiten der Teilnahme von rechtskundigen

Schiedsrichtern aus dem Ausland'®?.

aa) Materielles Recht

Bei der Wahl des anwendbaren materiellen Rechts missen die
Parteien sich Uber die Hierarchie der Normativakten auf der
internationalen und nationalen Ebene und in jedem konkreten Staat

im Klaren sein. In Betracht kommen dabei:

'%1Vgl. § 10451 S. 1 ZPO; Art. 28 | S. 1 des russischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit®; Art. 36 | S. 1 des weilRrussischen Gesetzes
,Uber ein weiRrussisches Schiedsgericht*; Art. 28 | S. 1 des ukrainischen Gesetzes
,Uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit*.

192 v/gl. Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 99.
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1) vdlkerrechtliche Normen;

2) Normen der internationalen  Ubereinkommen  und
Konventionen;

3) Nationales Recht eines bestimmten Staates;

4) Allgemeine Rechtsgrundsatze (Entscheidung nach Billigkeit);

5) Internationales Handelsrecht (Lex Mercatoria);

6) Handelsbrauche sowie

7) Zusammensetzung aus einzelnen Rechtsnormen, Brauchen,

Rechtsgrundsatzen usw.'®,

Die Rechtswahl kann auch damit bedingt sein, dall der
Handelsvertrag nach den internationalen Ubereinkommen (z. B.
Ubereinkommen Uber das Recht internationaler Kaufvertrdge von
1980) einem bestimmten Recht unterliegt — dann wird es schon
unmoglich fur die Parteien, bei einer neutralen Kombination zu

bleiben.

Jegliche Verweise auf ein bestimmtes nationales Recht werden als
Wahl des materiellen Rechts verstanden, nicht der internationalen
Privatrechts — diese progressive Norm des UNCITRAL-
Modellgesetzes'® wurde erfolgreich in nationale Schiedsgesetze

Deutschlands und der GUS-Staaten (ibernommen'®°,

bb) ProzeRrecht

aaa) Schiedsgesetze

Unter dem anwendbaren ProzelRrecht versteht man nicht nur

entsprechende nationale Schiedsgesetze, sondern auch einzelne

163 Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 123.

%% Art. 28 1 S. 2 des UNCITRAL-Modellgesetzes ,Uber die internationale
Handelsschiedsgerichtsbarkeit®.

%% \/gl. § 10511 S. 2 ZPO; Art. 28 | S. 2 des russischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit®; Art. 36 | S. 2 des weilrussischen Gesetzes
,Uber ein internationales Schiedsgericht*; Art. 28 | S. 2 des ukrainischen Gesetzes
,Uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit*.
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Schiedsgerichtsordnungen, nach denen das Verfahren in seinen
Einzelheiten gestaltet und durchgefihrt wird. Die Wahl des
anwendbaren Prozefrechts spielt auch eine wichtige Bedeutung bei

dem Abschlufl} der Schiedsvereinbarung durch die Parteien.

Im Unterschied zu der Bestimmung des anwendbaren materiellen
Rechts sind die Parteien in bezug auf die Wahl der
Proze3normvorschriften jedoch durch die zwingende Anwendung
des geltenden Schiedsrechts des Landes eingeschrankt, in dem sich
der Ort des internationalen Schiedsverfahrens befindet'®® (den

Territorialgrundsatz legt das UNCITRAL-Modellgesetz fest).

Nationale Prozessordnungen bzw. sonstige Prozelakte konnen von
den Parteien ebenfalls fur anwendbar erklart werden. Sie werden
dann vorbehaltlich der zwingenden Vorschriften des jeweiligen

Schiedsverfahrensrechts gelten'”’.

bbb) Schiedsgerichtsordnungen

Die  Schiedsgerichtsordnungen samtlicher ~ Schiedsgerichte,
insbesondere in Deutschland, wurden auf Initiative der DIS in
Anlehnung an die ICC-Musterschiedsgerichtsordnung von 1998
sowie teilweise an die UNCITRAL-Musterschiedsgerichtsordnung
von 1976 entwickelt'®®. Bei internationalen Schiedsgerichten in den
GUS-Staaten wurden die Verfahrensregeln in den 90-er Jahren des

20. Jahrhunderts in der giltigen Fassung verabschiedet®: Sie

1% vgl. § 1025 | ZPO; Art. 4 | des weiRrussischen Gesetzes ,Uber ein
internationales Schiedsgericht®; Art. 1 | des russischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit®; Art. 11 S. 1 des ukrainischen Gesetzes
,Uber die internationale Schiedsgerichtsbarkeit*.

'°7 Raeschke-Kessler/Berger, Recht und Praxis des Schiedsverfahrens, S. 148.
108 Musterschiedsgerichtsordnung der Internationalen Industrie- und
Handelskammer ICC; verdffentlicht im Internet unter www.icc-deutschland.deficc .
UNCITRAL-Musterschiedsgerichtsordnung von 1976; verdéffentlicht im Internet
unter www.incitral.org .

169 7 B. die Schiedsgerichtsordnung des IKSG bei der IHK der Russischen
Fdderation, Moskau, vom 08.12.1994, in Kraft seit 01.05.1995;
Schiedsgerichtsordnung des ISG bei der IHK Weilrusslands vom
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tragen ebenso Charakterzlige der UNCITRAL-
Musterschiedsgerichtsordnung, enthalten jedoch einige spezifische
Bestimmungen, die mit der historischen Entwicklung der
internationalen Schiedsgerichtsbarkeit in der Sowjetunion und in der
GUS verbunden sind.

Die Parteien sind berechtigt, in ihrer Schiedsvereinbarung andere

Schiedsverfahrensregeln fur anwendbar zu bestimmen.

4. Gang des Schiedsverfahrens
a) Aufnahme eines Schiedsverfahrens

Ein internationales Schiedsverfahren wird durch die Aufnahme eines
gestellten Schiedsantrags eingeleitet. Nationale Schiedsgesetze
unterscheiden zwischen der Einleitung des Schiedsverfahrens durch
den Schiedsantrag'® und der Schiedsklageschrift'’!. Der Zugang
des Schiedsantrages hat die Schiedshangigkeit einer Streitigkeit zur

Folge'’2.

Schiedsgerichtsordnungen der GUS-Staaten und der Bundesrepublik
Deutschland enthalten samtliche Anforderungen an eine
Schiedsklageschrift: Z. B. nach der Schiedsgerichtsordnung des
IKSG bei der IHK der Russischen Foderation mul® eine

Schiedsklageschrift folgende Angaben beinhalten:

1) Bezeichnung und Adressen der Parteien;

2) Forderungen des Klagers;

"0vgl. § 1044 S. 1 ZPO; Art. 21 des russischen Gesetzes ,Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit*; Art. 28 | des weilkrussischen Gesetzes ,Uber ein
internationales Schiedsgericht®; Art. 21 des ukrainischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit®.

" Vgl. § 1046 | ZPO; Art. 23 | des russischen Gesetzes ,Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit*; Art. 29 | des weiRrussischen Gesetzes ,Uber ein
internationales Schiedsgericht*; Art. 23 | des ukrainischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit".
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3) Begrindung der Zustandigkeit des IKSG;

4) Darlegung von faktischen und rechtlichen Umstanden, auf
denen der Klager seine Klageforderungen begrindet, sowie
ein Hinweis auf Beweise, die diese Umstande bestatigen;

5) Klagewert;

6) Name des Schiedsrichters, des Ersatzschiedsrichters bzw.
Antrag auf seine Ernennung durch das Schiedsgericht;

7) Liste von Akten, die dem Antrag beigefugt werden;

8) Unterschrift des Klagers'”.

b) Schiedsgebiihr und Schiedskosten

Das Schiedsverfahren vor einem standigen internationalen
Schiedsgericht beginnt in der Regel erst nach der Bezahlung einer
Registrationsgebuhr, die an die gesamte Schiedsgebuhr spater

angerechnet wird'".

Die Hohe der Schiedsgebulihr kann sich nach verschiedenen Kriterien
bemessen. Als am haufigsten zu treffen gilt der regressiv zu
bestimmender Prozentsatz der Schiedsgebiihr'”. Zu vermerken ist
ein wesentlicher Unterschied in der Hohe der Schiedsgebuhr bei den
deutschen  Schiedsgerichten (in  Anlehnung an die DIS-
Schiedsgerichtsordnung) und bei internationalen Schiedsgerichten

aus den GUS-Staaten — zugunsten der letzten'’®.

Soweit die Parteien nichts anderes vereinbart haben, wird eine

Entscheidung uber die Verteilung von Schiedskosten zwischen ihnen

'"2 Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 84.

' Vgl. § 44 der Schiedsgerichtsordnung des IKSG bei der IHK der Russischen
Foderation, Moskau.

1 Vgl. Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 187.

' v/gl. die Gebiihrentabelle in der Anlage zu § 40.5 der DIS-
Schiedsgerichtsordnung; veréffentlicht im Internet unter: www.dis-arb.de .

176 Vgl. Gebuhrentabelle im Anhang an die Schiedsgerichtsordnung des IKSG bei
der IHK der Russischen Fdderation; Geblihrentabelle im Anhang an die
Schiedsgerichtsordnung des ISG bei der IHK Weilrusslands; Geblhrentabelle im
Anhang zu § 40.5 der DIS-Schiedsgerichtsordnung.
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gemall des 10. Buches der ZPO von einem internationalen
Schiedsgericht getroffen'’”. Nationale Schiedsgesetze aus den GUS-
Staaten enthalten, ebenso wie das UNCITRAL-Modellgesetz, keine
Konkretisierungsnormen in  bezug auf die Verteilung von

Gerichtskosten.

Aktuell fur ein internationales Schiedsverfahren erscheint auch die
Frage der Angemessenheit der Hohe von Schiedskosten. In der
Literatur wird mehrmals darauf hingewiesen, dal® der Verlauf eines
internationalen Schiedsverfahrens unter Berlcksichtigung dieses
Faktors gestaltet werden mull (zur zweckentsprechenden

Rechtsverfolgung notwendige Kosten'"8)'"®.

Zu unterscheiden ist es zwischen der Schiedsgebuhr und
Schiedsrichtervergiitung: Eine weitere Quelle aus Deutschland
besagt die Bestimmung der Schiedsrichtervergutung nach der
BRAGO™. Man muf auch die Unterschiede bei der Vergiitung von
Schiedsrichtern und dem Vorsitzenden Schiedsrichter sowie vom
Einzelschiedsrichter berlucksichtigen: die letzten werden in der Regel

mit um ca. 30 % héheren Honoraren vergiitet'®’.

c) MaBnahmen des einstweiligen Rechtschutzes

Im Laufe eines internationalen Schiedsverfahrens kann, ebenso wie
im staatlichen Gerichtsverfahren, die Notwendigkeit der Sicherung
von Klageforderungen einer der Parteien entstehen. Wahrend ein
staatliches Gericht auf Antrag einer Partei bzw. auf eigener Initiative
dementsprechende Malinahmen des einstweiligen Rechtschutzes (z.

B. Arrest des beweglichen Eigentums des Beklagten, seiner

""'vgl. 1057 | ZPO.

78 \/gl. Schiffer, Wirtschaftsschiedsgerichtsbarkeit, S. 129.

179 Vgl. Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 187; Schiitze,
Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 118.

180 Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 38-39.

81 v/gl. z. B. die Gebiihrentabelle im Anhang an die Schiedsgerichtsordnung des
IKSG bei der IHK der Russischen Féderation.
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Immobilien oder Bankkonten) anordnen kann, fehlt einem ISG diese
Zustandigkeit. Ein internationales Schiedsgericht verflgt nicht tber
einen eigenen Vollstreckungsdienst oder einen ahnlichen Organ, der

die angeordneten Handlungen durchfihren kdnnte.

Der Eingriff in das Schiedsverfahren seitens eines staatlichen
Gerichts im Allgemeinen soll jedoch mit dem Hauptgedanken der
Existenz der internationalen Schiedsgerichtsbarkeit bilanziert
werden: Die meisten nationalen Schiedsgesetze legen eine streng
bestimmte Zahl von Ausnahmefallen fest, wenn die Einmischung
staatlicher Gerichtsbarkeit in ein internationales Schiedsverfahren
zulassig ist'®. Die Anordnung von Mallnahmen des einstweiligen
Rechtschutzes gehdrt auch dazu - in  den nationalen

Schiedsgesetzen ist diese Angelegenheit geregelt worden'®.

Die Anordnung von MalRnahmen des einstweiligen Rechtschutzes
erfolgt in der GUS durch den Erlal} eines Zwischenschiedsspruchs
bzw. einer Schiedsanordnung'. Dieses Dokument wird an ein
zustandiges staatliches Gericht Ubersendet, das mit seiner

Bestimmung (Verfugung) die notwendigen MalRnahmen anordnet.

Ein bestimmtes Problem stellt die Anordnung von MalRnahmen des
einstweiligen Rechtschutzes vor der Bildung einer
Schiedsgerichtsbesetzung (Bestellung bzw. Ernennung von
Schiedsrichtern) dar'®®. Dieses Verfahren kann Wochen und
manchmal auch Monate dauern — aus diesem Grund sehen manche
Schiedsgerichtsordnungen die Zustandigkeit eines [ISG vor,

gleichzeitig mit dem Eingang eines Schiedsantrages sowie eines

182 \/gl. § 1026 ZPO; Art. 5 des russischen Gesetzes ,Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit*; Art. 6 Ill des weiRrussischen Gesetzes ,Uber ein
internationales Schiedsgericht*; Art. 5 des ukrainischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit®.

' \/gl. § 1041 | ZPO; Art. 17 des russischen Gesetzes ,Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit; Art. 14 des weilrussischen Gesetzes ,Uber ein
internationales Schiedsgericht*; Art. 17 des ukrainischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit".

¥ Vgl. z. B. § 30.2 der Schiedsgerichtsordnung des IKSG bei der IHK der
Russischen Fdderation, Moskau.
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entsprechenden Antrages die MalRnahmen des einstweiligen

Rechtschutzes anzuordnen®.

In Deutschland liegt die Entscheidung Uber die Zustandigkeit eines
Schiedsgerichts beim Erla® von Malnahmen des einstweiligen
Rechtsschutzes an den Parteien: Sie kénnen dieses Recht auch

allein einem staatlichen Gericht Uberlassen'®’

. In bezug auf diese
MaRnahmen spricht man dabei Uber ein schiedsgerichtliches bzw.

staatsgerichtliches Eilverfahren'®,

d) Beweise im Schiedsverfahren

aa) Allgemeines

Beweisregeln im internationalen Schiedsverfahren unterscheiden
sich wesentlich von solchen in einem staatlichen Gerichtsverfahren —
dies bedeutet jedoch nicht, daR solche Regeln lberhaupt fehlen'®.
Die allgemeine Beweisregel aus dem Zivilprozefrecht dartber, daf}
jede der Parteien die Umstande zu beweisen hat, auf die sie sich bei
der Begriindung ihrer Position beruft'® (bzw. jede Partei tragt die
Beweislast fur alle Voraussetzungen einer von ihr in Anspruch

genommenen  Norm'™")

, gilt im wvollen Umfang auch im
Schiedsverfahren. Fur das deutsche Schiedsverfahrensrecht ist die
Anwendung allgemeiner Vorschriften der ZivilprozeRordnung
zwingend — auch bezuglich des Beweisverfahrens, Beweismittel und
Beweislast. Die Schiedsgesetze in den GUS-Staaten raumen den
Parteien und einem internationalen Schiedsgericht die Mdglichkeit

ein, Beweisregeln individuell festzulegen.

185 Vgl. Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 197.

'8 \/gl. § 1 Nr. 6 der Schiedsgerichtsordnung des IKSG bei der IHK der
Russischen Fdderation, Moskau.

'¥7vgl. § 1041 | ZPO.

'88 \/gl. Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 124-125.

189 y/gl. Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 201.

%0 y/gl. Red. Mussin, ZivilprozeRrecht, S. 199-200.

91 vgl. Baur/Grunsky, ZivilprozeRrecht, S. 44; BGHZ 53, 245, 250.
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Die Anderung von Beweisregeln in einem  konkreten
Schiedsverfahren hangt von der Formulierung in der
Schiedsvereinbarung ab: Haben die Parteien keine Vereinbarungen
Uber das anzuwendende ProzelRrecht getroffen, wendet das
internationale  Schiedsgericht seine ProzelRordnung an, die

entsprechende Vorschriften betreffend Beweise beinhaltet.

bb) Beweislast im Schiedsverfahren

Bei der Regelung von Angelegenheiten mit der Beweislast durch die
Parteien mufldte man auch die Person der Gegenpartei (Nationalitat
der Firma, Gebiet, in dem die Geschaftstatigkeit betrieben wird) in
bezug auf das anwendbare Recht beachten und dementsprechend
die Schiedsvereinbarung formulieren. Es hangt damit zusammen,
dall Rechtsordnungen verschiedene Regeln Uber die Verteilung der
Beweislast zwischen den Parteien enthalten kdnnen, dieser Umstand
konnte von einer der Parteien zu ihrem Vorteil genutzt werden - etwa
Uber die Bestellung eines flr diese Rechtsordnung qualifizierten
Schiedsrichters (dem der Vorsitzende Schiedsrichter auch
entsprechend mehr Vertrauen schenken wurde). Fehlt eine spezielle
Vereinbarung, so hat das Schiedsgericht nach der allgemeinen
Regel die Beweislast zwischen den Parteien zu verteilen'®

gebunden an die ZPO-Vorschriften ist es allerdings nicht.

92 \/gl. IKSG bei der IHK der RF, Schiedssache Nr. 202/1997, Schiedsspruch vom
25.06.1998 (IKSG, Sammlung der Schiedspraxis fir das Jahr 1998, S. 135-137);
Schiedssache Nr. 9/1998, Schiedsspruch vom 22.10.1998 (IKSG, Sammlung der
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cc) Beweismittel im Schiedsverfahren
aaa) Zeugenaussagen

Zeugen konnen in einem Schiedsverfahren sowohl von den Parteien

gestellt als auch vom Schiedsgericht geladen werden'®.

Da ein
internationales Schiedsgericht keine Zwangsmalinahmen anordnen
kann, ist es auf die freiwillige Beteiligung der Zeugen am Verfahren
angewiesen. Die Vernehmung eines Zeugen liegt im Ermessen des
Schiedsgerichts, wenn die Parteien nichts anderes vorgesehen

haben.

Bestimmte Probleme konnen in einem Schiedsverfahren auf dem
russischen oder weildrussischen Territorium bzw. bei der Anwendung
des entsprechenden materiellen und prozessualen Landrechts in
bezug auf die Bestatigung des Zustandekommens eines Vertrages
durch Zeugenaussagen entstehen. Denn die ZivilprozeRordnungen
beider Staaten verbieten die Verwertung einer Zeugenaussage zur
Bestatigung des Abschlusses eines Vertrages, dem die
vorgeschriebene Form fehlt'®*. Auch das ratifizierte Ubereinkommen
der Vereinten Nationen Uber Vertrage Uber den internationalen

Warenkauf'®®,

einer der am haufigsten in Schiedsverfahren
benutzten internationalen Normativakte, wird in der Russischen
Foderation, in  Weilrussland und weiteren GUS-Staaten
angewendet. Auch danach ist es unzulassig, Zeugenaussagen als
Beweismittel fur das Zustandekommen eines formunwirksamen
Kaufvertrages zu benutzen (mit Ausnahme Art. 11 (Formfreiheit des

Vertrages)).

Schiedspraxis fir das Jahr 1998, S. 189-192).

98 vgl. Schiffer, Wirtschaftsschiedsgerichtsbarkeit, S. 117;  Schiitze,
Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 90-91.

94 \/gl. z. B. Art. 194 Il der ZPO WeiRrusslands.

'% Ubereinkommen der Vereinten Nationen (iber Vertrage (iber den internationalen
Warenkauf (CISG), Sartorius Il, Nr. 465.
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bbb) Beweis durch Augenschein

Eine Augenscheinseinnahme kann in einem Schiedsverfahren im
Gegensatz zu dem staatlichen Gerichtsverfahren schneller und
kostengunstiger (keine Bindung an stérende Reisekostenordnungen

und Méglichkeit, den Augenschein tiberall einzunehmen) erfolgen’®.

ccc) Beweis durch Urkunden

Urkunden koénnen einem Schiedsgericht auf Eigeninitiative der
Parteien oder nach entsprechender Anordnung vorgelegt werden.
Wie schon erwahnt, sind schriftiche Beweise in Schiedsverfahren
am haufigsten anzutreffen und dementsprechend bedeutsam. Ist
hierbei die Untersuchung von amtlichen Urkunden unumganglich,
kann ein Schiedsgericht das staatliche Gericht um Hilfeleistung
bitten.

Russische Autoren weisen auflerdem auf die 1983 von der
Internationalen Juristenvereinigung verabschiedeten "Beweisregeln”
in Bezug auf schriftiche Dokumentationen hin'®’. So haben die
Parteien einander in einem Schiedsverfahren eine ausfuhrliche Liste
mit genauer Bezeichnung der Dokumente einander zur Verfigung zu
stellen, auf die sie sich im Laufe des Verfahrens berufen werden.
Danach werden die in diesen Listen nicht angezeigten Dokumente
von dem Schiedsgericht ohne eine besondere Einwilligung nicht
akzeptiert. Obwohl diese Regeln keinen obligatorischen Charakter
haben, kénnen sie von Schiedsgerichten, darunter auch denen in

den GUS-Staaten, berucksichtigt werden.

%8 \/gl. Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren, S. 90.
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ddd) Beweis durch Auskunft von Staatsbehorden

Eine Auskunft von Staatsbehdérden bzw. "Gutachten staatlicher
Behorden zum Streitgegenstand" (russische Bezeichnung dieses
Beweismittels)'®® kann man als ein separates Beweismittel (was in
der weildrussischen Doktrin des Zivilprozelirechts der Fall ist), sowie
auch als einen Sonderfall des Urkunden-, Zeugen- sowie
Sachverstandigenbeweises betrachten. Im internationalen
Schiedsverfahren werden Staatsorgane von verschiedenen Staaten
oft um Auskunft gebeten, einem ISG stehen dabei in der Regel
staatliche Gerichte zur Hilfe'®. Die schriftlichen Auskiinfte sollen in
der Verfahrenssprache vorgelegt werden und bei Bedarf Ubersetzt
und notariell beglaubigt werden. Vertreter einzelner Staatsbehorden
kénnen auch in ein Schiedsverfahren geladen und gehdrt werden.
Anders sieht die Situation mit Benutzung der Auskiinfte von
Staatsbehorden aus, wenn ein Schiedsverfahren auf dem deutschen
Boden nach Vorschriffen des 10. Buches und damit auch den
allgemeinen Vorschriften der ZPO stattfindet (im gewohnlichen

deutschen ZivilprozeRrecht ist amtliche Auskunft unzulassig®®).

eee) Sonstige Beweismittel

Unter sonstigen Beweismitteln sind u. a. Video- und
Audioaufnahmen zu erwahnen (unter Berucksichtigung der
zunehmenden Benutzung moderner Kommunikationstechnik werden
Beweismittel wie Video- oder Audioaufnahme von immer grolerer
Bedeutung in einem  Schiedsverfahren (Videokonferenzen,
Telefongesprache, Korrespondenz per Email, Internetkonferenzen
mit Ton- und Bildibertragung usw.)), die z. B. in der ZPO und WPO

197

o8 Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 204.

Vgl. die Bezeichnung dieses Beweismittels in Art. 230 ZPO Weilrusslands -
SUnterparagraph 6 "Sonstige Beweismittel").

9 Vgl. § 1050 S. 1 ZPO; Art. 27 des russischen Gesetzes "Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit”; Art. 35 des weilrussischen Gesetzes "Uber ein
internationales Schiedsgericht".

200 \/gl. Zeiss, ZivilprozeRrecht, S. 176-177; Baur/Grunsky, Zivilprozefrecht, S.

170.
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WeiRrusslands abgesondert definiert und geregelt werden®®'
Dementsprechend konnen als Beweismittel Audio- und
Videoaufnahmen sowie Information auf sonstigen Datentragern
benutzt werden®®2.  Dadurch erlangen die Parteien in einem
Schiedsverfahren eine groRere Handlungsfreiheit, weil ein
internationales Schiedsgericht in Weilrussland an Vorschriften der
Zivilprozeligesetzgebung nicht gebunden ist (Grundlage: fehlende
Regelung im Schiedsgesetz Uber eine solche Gebundenheit sowie

direkter Hinweis in jeweiligen Schiedsgerichtsordnungen®®?).

Dies wird in der deutschen Literatur in bezug auf das
Schiedsverfahrensrecht Uberwiegend &hnlich gesehen, obwohl
solche Beweismittel in der ZPO ausdricklich nicht erwahnt
werden®®. Mit Riicksicht auf die weilrussische und russische ZPO,
die solche Beweismittel vorsehen, erscheint die Gesetzeslage in

Deutschland durchaus luckenhaft.

In der Russischen Fdderation tritt die neue ZPO am 01.02.2003 in
Kraft, die neue Arbitrageprozeflordnung (APO) ist seit 01.09.2002
rechtskraftig. Als Beweismittel werden in der APO schriftliche und
mundliche Beweise, Erklarungen von ProzefRbeteiligten, Gutachten
von Sachverstandigen, Audio- und Videoaufnahmen sowie sonstige

Dokumente und Materialien genannt®®°.

5. ErlaR eines Schiedsspruchs

Nach der Beendigung eines Schiedsverfahrens hat das ISG einen
Schiedsspruch Uber die streitige Angelegenheit zu erlassen. Daflr

findet eine SchluBbesprechung unter den Schiedsrichtern statt (falls

20T v/gl. Art. 229 ZPO, Art. 74 WPO Weilrusslands.

292 Art. 229 1 S.1 ZPO WeiRrusslands.

293 \/gl. Art. 31.1 der Schiedsgerichtsordnung des ISG bei der IHK WeiRrusslands.
204 vgl. Schiffer, Wirtschaftsschiedsgerichtsbarkeit, S. 120;
Baumbach/Lauterbach/Albers/Hartmann, Kurzkommentar zur ZivilprozeRordnung,
zu § 371, S. 1240.

25 \/gl. Art. 64 Il der ArbitrageprozeBordnung der Russischen Foderation.
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das Schiedsgericht kollegial Uber die Streitigkeit entscheidet), die
sowohl unmittelbar nach dem Abschlu} von der Verhandlung in
demselben Ort als auch spater woanders erfolgen kann. Die
Einzelheiten sind in der Regel in den entsprechenden

Schiedsgerichtsordnungen enthalten.

Nach dem neuen nationalen Schiedsrecht wird ein Schiedsspruch
aufgrund der von den Parteien fur anwendbar erklarten
Rechtsnormen  erlassen, jegliche Bezeichnungen in der
Schiedsvereinbarung oder in anderen gemeinsamen Vertragen

fuhren nicht zum Kollisionsrecht dieses Staates?®®.

In der Literatur wird die Problematik des Erlasses eines
Schiedsspruches mit Vorbehalt erhoben. Man deutet auf das
Vorhandensein einer solchen Moglichkeit hin, wenn bei der

zuladssigen Aufrechnung folgende Voraussetzungen erfullt worden

sind:
1) wenn der geltend gemachte Anspruch fir die
Entscheidung reif ist;
2) wenn der aufrechnungsweise geltend gemachte Anspruch

nicht der Schiedsvereinbarung unterliegt?®’.

Bei der Klassifizierung der Schiedsspriche sind Anerkenntnis-,

Saumnis- sowie Verzichtsschiedsspruch zu erwahnen.

Das internationale Schiedsverfahren kennt nur eine Instanz,
deswegen kann ein Schiedsspruch weder von den Parteien noch von
anderen Personen grundsatzlich nicht angefochten werden. Das
UNCITRAL-Modellgesetz und fur diese Arbeit relevante nationale

206 & 1051 | ZPO; Art. 28 | des russischen Gesetzes ,Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit*; Art. 36 | des weiltrussischen Gesetzes ,Uber ein
internationales Schiedsgericht®; Art. 28 | des ukrainischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit®.

7 Schiitze, Schiedsgericht und Schiedsverfahren. S. 113.
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Schiedsgesetze sehen nur eine begrenzte Zahl der Grunde fur die

Anfechtung eines erlassenen Schiedsspruches vor. Es sind:

1) Ungultigkeit der abgeschlossenen Schiedsvereinbarung,
nach der ein Schiedsgericht fur eine Streitigkeit als zustandig
erklart wurde;

2) Mangelhafte Benachrichtigung einer Partei Uber die
Bestellung eines  Schiedsrichters sowie uUber das
Schiedsverfahren im Ganzen;

3) Uberschreitung im Schiedsspruch des in der
Schiedsvereinbarung festgesetzten Kompetenzumfanges
durch das Schiedsgericht;

4) Durchfuhrung des Schiedsverfahrens im MiRklang mit dem
jeweiligen Schiedsverfahrensrecht;

5) Schiedsunfahigkeit des Gegenstandes der Streitigkeit;

6) Widerspruch der Anerkennung eines Schiedsspruchs bzw.

seiner Vollstreckung gegen die ordre public %%.

6. Anerkennung und Vollstreckung der Schiedsspriiche

im In- und Ausland

Das Endziel jedes Schiedsverfahrens ist Erlall eines
Schiedsspruchs, der sowohl freiwilig als auch mittels

Zwangsmalnahmen vollstreckt werden kann?®°.

Die internationale Schiedsgerichtsbarkeit ist zum heutigen Zeitpunkt
das effektivste Instrument des Rechtschutzes im Aufenhandel. Im
Vergleich zu der ordentlichen Gerichtsbarkeit bietet sie eine bessere
Madglichkeit flr die Vollstreckung von Entscheidungen in der ganzen

Welt. Zum heutigen Zeitpunkt gibt es nur samtliche mehr- oder

28 \/gl. § 1059 Il ZPO; Art. 34 |l des russischen Gesetzes ,Uber die internationale
Schiedsgerichtsbarkeit*; Art. 43 1l des weiRrussischen Gesetzes ,Uber ein
internationales Schiedsgericht*; Art. 34 Il des ukrainischen Gesetzes ,Uber die
internationale Schiedsgerichtsbarkeit®.

209 Vgl. Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 241.
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zwischenstaatliche Ubereinkommen beziiglich der gegenseitigen
Anerkennung und Vollstreckung von Gerichtsentscheidungen,
zwischen den EU-Mitgliedsstaaten und der GUS jedoch nicht. In
Deutschland werden gerichtliche Entscheidungen aus der
Russischen Foéderation, Ukraine, Weildrussland usw. nur aufgrund
des Grundsatzes der Gegenseitigkeit anerkannt und vollstreckt.
Dabei werden sie auch von einem deutschen staatlichen Gericht auf
ihren Inhalt gepruft. Genauso sieht es mit Entscheidungen deutscher
Gerichte aus, die in der GUS vollstreckt werden. Es gibt zwar eine
ziemlich breite Palette von Praxisfallen, wobei die ,Gegenseitigkeit®
erfolgreich funktioniert hat, jedoch sind die Fristen und die
Krafteaufwand bei solchen Vorgangen ausdricklich hoher, als bei

der Benutzung der Dienste internationaler Schiedsgerichte.

Dies erklart sich durch das Vorhandensein des UN-Ubereinkommens
,Uber die Anerkennung und Vollstreckung auslandischer
Schiedsspruche® aus dem Jahre 1958. Die ganze Sowjetunion sowie
sozialistische Republiken Ukraine und Weilrussland als UN-
Grundungsstaaten haben das Ubereinkommen schon im Jahre 1960
auf ihren Hoheitsgebieten ratifiziert (Russland — am 24.08.1960;
Ukraine — am 10.10.1960; Weil3russland — am 15.11.1960), weitere
GUS-Staaten haben nach der Auflosung der Sowjetunion das
Ubereinkommen auf ihren Territorien weitergelten lassen (z.B.
Kasachstan — am 20.11.1995; Usbekistan — am 07.02.1996;
Georgien —am 02.06.1994; Armenien —am 29.12.1997; Moldawien —
am 18.09.1998). Die Bundesrepublik Deutschland war dem
Ubereinkommen seit 30.06.1961 beigetreten, jedoch mit dem
Gegenseitigkeitsvorbehalt, der erst am 31.08.98 zurickgenommen

wurde®'°.

Auf eine verschiedene Weise erfolgt die Anerkennung und
Vollstreckung der Schiedsspruche internationaler Schiedsgerichte in

den GUS-Staaten. Bedingt ist diese Verschiedenheit durch den

1% Quelle: Raeschke-Kessler/Berger, Recht und Praxis des Schiedsverfahrens, S.
329-334.
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Dualismus des Gerichtssystems: Einteilung in allgemeine und
Wirtschafts-  (Arbitrage-)gerichte. Wahrend in  WeilRrussland
Schiedsspruche Uber Wirtschaftsgerichte anerkannt und von ihren
Vollstreckungsdiensten vollstreckt werden?'", sind dafiir in der
Russischen Foderation allgemeine Gerichte zustindig?'?. Die
Erklarung far einen solchen Unterschied bei der
Zustandigkeitsverteilung findet sich in dem faktischen Verhaltnis
russischer Arbitragegerichte zu den Schiedsgerichten: Sie werden
sehr oft als Konkurrenz auf dem Gebiet der Gerichtsbarkeit
betrachtet. Deswegen haben Schiedsgerichte — mit Erfolg — versucht,
sich vom Einflul der Arbitragegerichte zu I6sen, was auch eine

entsprechende Regelung in der ZPO zur Folge hatte.

Die meisten Schiedsgerichtsordnungen enthalten Bestimmungen,
nach denen ein Schiedsspruch freiwillig vollstreckt werden kann®'?,
die Schiedsgerichtsordnung der DIS jedoch nicht*'*. In der Praxis
wird die Uberwiegende Mehrheit aller erlassener Schiedsspruche

freiwillig vollstreckt®™.

Bei der Zwangsvollstreckung eines Schiedsspruches mu® man den
Umstand berucksichtigen, dald in keinem Staat der Welt
Schiedsspriche unmittelbar vollstreckt werden. Dafur mussen sie
von dem zustandigen Organ — in der GUS und in Deutschland — von

einem staatlichen Gericht — fiir vollstreckbar erklart werden?'®.

2" vgl. den Anhang Nr. 2 an die WirtschaftsprozeRordnung Weilrusslands

sVollstreckung der Schiedsspriiche internationaler Schiedsgerichte in
Weilrussland®.

212 ygl. eine allgemeine Formulierung des Art. 35 | des russischen Gesetzes ,Uber
die internationale Schiedsgerichtsbarkeit®; Art. 338 | Nr. 6 der geltenden ZPO aus
dem Jahre 1964; Art. 408 ff. Des Entwurfs der neuen ZPO (z. Zt. In der 3. Lesung
vom Parlament verabschiedet).

13 Vgl. §§ 44 der Schiedsgerichtsordnung des IKSG bei der IHK der Russischen
Foderation.

21 \/gl. die DIS-Schiedsgerichtsordnung, in Kraft seit 01.07.1998.

25 \/gl. Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S. 241-242.

216 \/gl. Raeschke-Kessler/Berger, Recht und Praxis des internationalen
Schiedsverfahrens, S. 243; Brunzewa, Internationale Schiedsgerichtsbarkeit, S.
243.
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VI. Zusammenfassung:
Korrelation unter Verhandlungen, internationaler

Schiedsgerichtsbarkeit und Mediation

1. Bestehende Moglichkeiten fir die praktische Anwendung
von Verhandlungen sowie von Mediations- und

Schiedsverfahren zur Konfliktbeseitigung

Ein russischer Autor hat in seinem Lehrbuch eine sehr anschauliche
Einstufung fur alle vorhandenen Mittel zur Streitbeilegung im
internationalen Geschaftsverkehr angefuhrt: Ein (internationales -
Alexandrow) Schiedsverfahren sei danach besser als ein
Gerichtsverfahren, ein Vergleich sei besser als ein Schiedsverfahren,
schliel3lich sei die Beseitigung von Streitigkeiten noch besser als ein

Vergleich?"’.

Diese Rangordnung sollte die ausschlaggebende
Bedeutung fur die Vertragsparteien aus verschiedenen Staaten bei
Uberlegungen iber die Wahl von bestimmten Prozeduren der
Konfliktbeseitigung bzw. —aufhebung gewinnen. In dieser Arbeit
wurde schon betont, welche Moglichkeiten jede der alternativen
Streitbeilegungsmethoden mit sich bringt. Ihr Gebrauch hangt in der
Regel von dem Grad des Vertrauens, das sich zwischen den
Parteien hergestellt hat. Nicht zuletzt sollen die Moglichkeiten der
Zwangsvollstreckung von einzelnen Forderungen aus bestehenden
Schuldverhaltnissen erwahnt werden. In der Praxis werden
Entscheidungen Uber die Inkorporierung einer Mediations- bzw. einer
Schiedsvereinbarung unter Berlcksichtigung der Meinung von
Berufsjuristen — Rechtsanwalten bzw. Syndicusanwalten — getroffen.
In der deutschen Literatur hat man diesbezuglich die Notwendigkeit
der Anderung von Grundséatzen der — in Deutschland immer noch —
klassischen juristischen Ausbildung betont*'®. Erst dann kénnte die

fur die Anwendung der Mediationsdienste in den Staaten der

217 Boguslawskij, Internationales Privatrecht, S. 384.

18 \/gl. Ponschab, Mediation in der anwaltlichen Tétigkeit, S. 100 f.; verdffentlicht
in: Mediations fir Juristen, 1995.
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Europaischen Union — darunter Deutschland — und der GUS

entscheidende Zeitwende eintreten.

Ausgehend von der Wirkungskraft eines Mediationsvergleiches und
eines Schiedsspruchs kann man es als eine nicht obligatorische
Vorstufe fur ein internationales Schiedsverfahren positionieren. Nach
dem Scheitern wahrend dieser Periode kann man immer noch eine
Vereinbarung uUber die Verhandlung Uber die Streitigkeit im Rahmen
eines Schiedsverfahrens treffen. Eine umgekehrte Folge dieser
beiden Methoden ist wegen ihrer Natur unmdglich. Ein erfolgreich
abgeschlossener Mediationsvergleich wirde seinerseits das
Schiedsverfahren Uberflissig machen, was ein gewisses Zeit- und

Geldersparnis fur die Parteien bedeuten wirde.

Ebenso kann man die Stelle von Verhandlungen zwischen den
Parteien und vom moglichen Mediationsverfahren vergleichen:
Soweit daran kein extra eingeladener neutraler Dritter teilnimmt,
kommt man mit eigenen Kraften aus. Dabei beseitigt man die

begonnene Streitigkeit im Anfangsstadium.

2. Vor- und Nachteile eines internationalen Schieds- bzw.

Mediationsverfahrens

Die ganze Auswahl alternativer Streitbeilegungsmethoden beinhaltet

zugleich Vor- als auch Nachteile ihrer Anwendung.

Zuerst kann — in der Folge der oben erwahnten Einstufung — das
Ergebnis der Analyse im Abschnitt VI bezuglich der Anwendung der
internationalen  Schiedsgerichtsbarkeit im Vergleich zu dem
ordentlichen Gerichtsverfahren erlautert werden. Man zeichnet

diesbezlglich einige Vorteile aus:
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1) Schnelligkeit, Kostengunstigkeit und ein hohes
Qualifikationsniveau von Schiedsrichtern in einem
internationalen Schiedsverfahren;

2) Vertraulichkeit und allgemeine Flexibilitat bei der
Bestimmung von Regeln eines Schiedsverfahrens;

3) Freiheit bei der Wahl der anwendbaren Sprache, des
Ortes und des Rechts eines Schiedsverfahrens;

4) Endgultigkeit des erlassenen Schiedsspruchs und
gegebene Mdoglichkeit seiner weltweiten Anerkennung

und Vollstreckung.

Unter den Nachteilen eines Schiedsverfahrens - im Vergleich zu
einem Gerichtsverfahren - konnte man wieder die Endgultigkeit des
erlassenen  Schiedsspruchs (die grundsatzlich festgesetzte
Unmoglichkeit seiner Anfechtung) nennen. Aulierdem kann man
uber bestehende Manipulationsmoglichkeiten im Rahmen der ad-hoc

Schiedsgerichtsbarkeit sprechen.

Wenn man das Verfahren im Rahmen der internationalen
Schiedsgerichtsbarkeit mit dem der Mediation vergleicht, spricht man
fast immer Uber die unterschiedliche gesetzliche Regelung dieser
beiden Methoden der Streitbeilegung. Wahrend das internationale
Schiedsverfahren sich als ein fast traditioneller Weg der
Konfliktbeseitigung fur die Parteien etabliert hat — in erster Linie dank
den volkerrechtlichen Konventionen und Abkommen sowie der
intensiven rechtsgestaltenden Zusammenarbeit im Rahmen der UNO
(Entwicklung und Verabschiedung eines Modellgesetzes in 1985
durch UNCITRAL) und Annahme von nationalen Schiedsgesetzen,
hat die Mediation auf der internationalen Ebene bisher eine viel
bescheidenere Position erkampft. Die ausgesprochene Meinung Uber
die Nachteile in der Ausbildung von Juristen in der EU und in der
GUS kann ein wesentlicher Grund dafur sein, letzter hat jedoch auch
eine weitere Erklarung: eine vergleichbar effektive Arbeit staatlicher

Gerichte in diesen Staaten (vgl. mit den USA). Unter den Vorteilen
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des Mediationsverfahrens kann man erneut die Kostenglnstigkeit
sowie Schnelligkeit im Vergleich zum Schiedsverfahren nennen. Der
grolRte Nachteil der Mediation besteht in der Unmoglichkeit, die
Zwangsvollstreckung aufgrund eines abgeschlossenen Vergleichs
weltweit vorzunehmen (ein fehlendes vdlkerrechtliches Abkommen
nach dem Beispiel des UN-Ubereinkommen Uber die Anerkennung
und Vollstreckung auslandischer Schiedsspruche aus dem Jahre
1958).

3. SchluBRgedanke

Die Anwendung von alternativen Methoden der Streitbeilegung auf
der internationalen Ebene wird sich in der nachsten Zukunft weiter
intensiv  entwickeln. Die zunehmende Zusammenarbeit der
Unternehmer aus der Bundesrepublik Deutschland und den GUS-
Staaten darf dabei keine Ausnahme werden - schon seit
Jahrzehnten wird das internationale Schiedsverfahren fur die
Streitentscheidung nach Handelsvertragen eingesetzt. Weitere
alternative Methoden der Konfliktbeilegung werden sicher mit der

Zeit zum Alltag in der Praxis.
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